SAN JUAN

Jesucristupa gellgangan

Apostol Juanmi cay libruta gellgargan. Payga puntata Juan Bautistapa
discipulunréami cargan. Tsaypitardmi Jesuspa discipulun cargan. Jesuswan purirmi
rurangancunata ricargan y willacuyninta wiyargan. Tsaymi cay libruta Juan
gellgargan salvamagnintsic Jesucristo Tayta Diospa tsurin canganta
musyanantsicpd. Tsayta musyarnam Jesusman yédracurnin cay patsacho y

gloriachopis cushishgallana cawashun.

Jesus Israel runacunachd yuricur paycunawan cawaptin yarpdyargan runalla
cangantam. Jesuspa discipuluncunapis tsaynollam yarpdyargan wanuscatsiyaptin
cawarimunganyag. Tsaypitardmi tantiyayargan rasunpaypa Dios canganta y runa
cangantapis. Tsayno rasunpaypa Dios y runa carmi quiquin Jesus parlargan:
“Nogaga Tayta Dios cachamangan salvacogmi ca” nir.

Runacuna cay libruta liyir Diosnintsicllapa tantiyaydnanta munarmi lldnu
shonguyog cayninwan Juan quiquinpa jutintaga gellgashgatsu. Payga “cuyay

discipulu” nillar churashga.

Jesucristo Diosnintsic
y runa cangan

1 1,2Manard imapis camashga
caycaptinnam Tayta Diospa
willacuyninta apamog Jesucristoga
caycarganna. Imaypitapis jucllayllam
Tayta Dioswan cayargan. Y pay
Diosnintsicmi. 3Paywanmi Tayta Dios
camargan llapan imaycacunatapis.
Manam cantsu ni imapis Jesucristuwan
mana camanganga. 4Llapan cawagcunapis
paypitardmi cawayta chasquiyan. Tayta
Diospa alli willacuyninta
musyatsicurninmi runacunapé actsino
caycan. >Tsayno musyatsicuycaptinpis
tsacaychono jutsallaché cawarninmi
runacuna Diosnintsicta chasquiyashgatsu.

67Tayta Diosmi acrargan Juan
Bautistata Jesucristo shamunanpa
cagtana willacunanpa. Pay willacurgan
Jesucristuta runacuna
chasquicuydnanpami. $Waquin
runacuna Juan Bautistapa “Tayta Dios
cachamungan salvacogmi” nir
yarpdyaptinpis manam paytsu cargan
salvacogga, sindga willacogllanmi.

9Jesucristoga cay patsaman
shamurgan llapan runacunata Tayta
Diospa willacuyninta
musyatsicunanpémi. 1011 Jesucristuwan
Tayta Dios imaycata camashga
caycaptinpis, cay patsaman shamuptin
runacuna manam tantiyacuyargantsu
ciélupita shamunganta. Tsaymi mana
chasquiyargantsu. 12Waquinmi itsanga
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SAN JUAN 1

Jesucristuta chasquicur criyiyan
salvacognintsic canganta. Payta
chasquicogcunatam Tayta Dios
“Wamrdcunanam gamcunaga cayanqui”
nin. 1¥Manam mamanpita
yuringanpitatsu Diospa wamrancunaga
cayan, sinoga Jesucristuta
chasquicuyanganpitam.

14 Jesucristoga runaman ticrarmi
nogantsicpa rurintsiccunachd cawargan.
Paywan purirmi nogacuna musyayarga
imaycawan munayyog canganta y
cuyamangantsicta. Tayta Diospa
japallan tsurinta ricarmi musyayarga
Tayta Dios imano cangantapis.
15Jesucristupami Juan Bautista
willacurgan: “Shamogpa cag salvacogga
nogapita mas puédegmi. Payga manaréd
noga yuriptimi imaypitapis
caycarganna” nir.

16,17Unay tiempu Tayta Dios
tantiyatsiptin sirvegnin *Moisesga
gellgargan leycunatam. Tsaytanam
quiquin Moises runacunata
tantiyatsirgan. Sefior Jesucristum
itsanga cuyamarnintsic tantiyatsimantsic
Tayta Dios perdonar salvaménantsicpa
cag mushog willacuyninta.

18Manam pipis Tayta Diostaga
ricashgatsu. Paytaga ricashga japallan
tsurin Jesucristullam. Paypita
shamushga carninmi musyatsimantsic
Tayta Dios imano6 cangantapis.

Jesucristo shamunanpi cagta Juan
Bautista willacungan
(Mateo 3.11,12; Marcos 1.7,8;
Lucas 3.15-17)

19Jordan mayuchomi Juan Bautista
runacunata bautizaycargan. Tsaymanmi
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Jerusalen marcacho autoriddcuna
cachayargan *sacerdéticunata y
templuch6 yanapagnincunata “éMa
Tayta Dios cachamungan salvacogcush
pay?” nir tapuyananpa. 2°Paycuna
tapuyaptinnam Juan rasun cagllata
willacur nirgan: “Manam nogaga
shuyacungantsic salvacogtsu cd” nir.

21Tsaynam yapay tapuyargan:
“Tsayoraga ¢pitd canqui? ¢Tayta Diospa
unay willacognin *proféta Eliascu?”
nir.@

Juannam nirgan: “Manam Eliastsu
cd”.

Paycunanam yapay tapuyargan:
“Tsaydraga ¢unay Moises gellgangannd
Tayta Dios cachamunanpé cag profétacu
canqui?” nir.b

Juannam nirgan: “Manam tsaypistsu
ca”.

22Tsaynam paycuna niyargan:
“Tsayoraga {maygantd canqui?
Cachayamagnicunaman cutir
willayanédpéa niyamay quiquiqui pi
cangayquitapis” nir.

23Niptinnam Juan nirgan: “Nogaga
unay Isaias gellganganno willacogllam
cé. Tsaymi cay tsunyagcunachdpis
shamog runacunata willacuycé
jutsancunata jagiriydnanpa. Tsayno
willacuptimi listuna caycédyanga
salvacog shamogta chasquicuydnanpa”.¢

24Tsaynd niptinnam Juanta *fariseo
cagcuna tapur niyargan: 25“Tayta Dios
cachamungan salvacog mana caycarga,
ni Elias, ni shamogpé cag profétapis
mana caycarga, tsayoraga éima
munayyog cayniquiwanté cay
runacunata gamga bautizaycanqui?”
nir.

a 1.21a Malaquias 4.5 gellgangancho Tayta Dios nirgan salvacog manard shamuptin unay
willacognin Elias cutimunanpa cagtam. Eliaspdwan Juan Bautistapd masta musyanayquipé

liyinqui Mateo 11.14; 17.10-13; Lucas 1.17.

b 1.21b Moises ninganno Tayta Dios

cachamunanpa cag profétapa masta musyanayquipa liyinqui Deuteronomio 18.15-19.
¢ 1.23 Tsunyag jircacho willacogpéd masta musyanayquipa liyinqui Isaias 40.3.
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26Tsaynam Juan nirgan: “Nogaga
bautizaycd yacuwanmi salvacogta
chasquicuyénanpa. Payga cay patsaman
chdmushganam. Peru gamcuna manam
tantiyayanquirétsu tsay salvacog pi
canganta. 2’Poderosu captin nogaga
umpuycur maquinta ni chaquinta
mutsaycuyllatapis manam puéditsu”.

28 Juanta tsaynoga tapuyargan Jordan
mayupa wac-tsimpan Betaniacho
runacunata bautizaycaptinmi.

Jesus shamuycagta
Juan Bautista ricangan

29Tsaypita warayninnam Jesus
shamuycagta ricaycur Juan Bautista
cayno nirgan: “iRicayay! Paymi Tayta
Dios cachamungan salvamagnintsic.
Paymi *Pascua fiestacho carnishta
wanutsiyangannd wanunga runacuna
jutsancunapita perdonashga caydnanpa.
30Paypéami parlargd nogapita mas
puédeg canganta. Manaré noga
yuricuptimi payga imaypitapis
caycarganna”.

31“Salvamagnintsicta Tayta Dios
cachamunanpd canganta musyaycarpis
manara bautizarga manam nogapis
musyargotsu pi cangantapis. Tsayno
captinpis nogaga runacunata yacuwan
bautizaycarg6 salvacog chdmuptin
chasquicuyanayquipami.
32,33Galvamagnintsic pi cangantapis
musyandpaga Tayta Diosmi nimargan:
‘Bautizaycaptiqui maygan runapa
jananmanpis *Espiritu Santo palumand
ratamuptinmi musyanqui cachamunga
salvacog canganta. Payga runacunata
bautizanga Espiritu Santuwanmi’. 34Tsay
nimangannoéllam Jesusman Espiritu
Santo ratagta ricargo. Tsaymi gamcunata
willd Tayta Diospa tsurin canganta”.

SAN JUAN 1

Jesuspa punta cag discipuluncuna

35Warayninnam Jordan mayuchd
Juan Bautista ishcag *discipulunwan
caycdyargan. 36Tsaynam tsaypa Jesus
pésaycagta ricasquir Juan nirgan:
“iRicayay! Paymi Tayta Dios
cachamungan salvamagnintsic” nir.

37Tsayno ninganta wiyarnam Juanta
dejasquirna, ishcan discipuluncuna Jesusta
gatircur aywacuyargan. 38Tsaynam gepan
aywagcunaman ticraycur Jesus tapurgan:
“{Maypata aywaycdyanqui?”

Niptinnam niyargan: “Taytay,
¢maychotéd gam tanqui?” nir.

39Jesusnam nirgan: “Acu, aywashun.
Regitsiydshayqui”.

Tsaynam juntuna aywayargan
patsaranganyag. Y patsa tardiyaptinnam
tsayllacho quédacuyargan parlacur.

40 Juan Bautista ninganta wiyarir
Jesusta gatir jucag aywagga cargan
Simon Pedrupa waugin Andresmi.?

#“1Tsaypitanam Andres jinan 6ra
aywacurgan waugin Simonta ashegnin.
Tincusquirnam nirgan: “iNogacunam
Tayta Dios cachamungan salvacogwan
tincuyargo!” nir.

42Tsaynam Andres wauginta
Jesusman pushargan. Chériyaptinnam
Simonta ricaycur Jesus nirgan: “Gamga
Jonaspa tsurin Simonmi canqui.
Cananpitaga jutiqui canga Pedrum” nir.

Felipita y Natanaelta
discipuluncuna cayiananpa
Jesus acrangan

43Warayninnam Galilea provinciaman
aywayta Jesus yarpargan. Tsayno
yarpachacur caycangancho Felipiwan
tincusquirnam nirgan: “Acu, nogawan
aywacushun discipulii canayquipd” nir.

d 1.40 Tsay ishcag Jesusta gatiragcunaga cayargan Andreswan cay libruta gellgag cag apostol

Juanmi.

El Nuevo Testamento en Quechua del Sur de Conchucos del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



SAN JUAN 1, 2

44Betsaida marcapitam Felipega
cargan. Tsaycho yuricogmi cayargan
Andreswan Pedrupis. 45Jesus tsayno
niptinnam Felipe aywacurgan
Natanaelta ashegnin. Tincusquirnam
nirgan: “iTincusquiyargo Tayta Dios
cachamungan salvacogwanmi! Payga
Nazaret marcapita Josepa tsurin
Jesusmi cand. Paypdmi unay Moises y
waquin cag profétacuna gellgayargan
cay patsaman shamunanpd cagta. iY
chiamushganam!”

46Tsaynam Natanael nirgan: “Nazaret
marcapitaga ¢imayllatd pipis alli runa
cashga?” nir.

Niptinnam Felipe nirgan: “Masqui
acu, aywashun reginayquipa”.

47Washa ladunta yaycuycagta
ricasquirnam runacunata Jesus nirgan:
“Cay runaga mana mantsacuypa
parlagmi. Paymi si, sellima *Israel
runaga”.

48Tsay ninganta wiyarnam Natanael
tapurgan: “Taytay, {imanopatd nogata
gam regimanqui?” nir.

Tsaynam Jesus nirgan: “Nogaga
musyami imano shonguyqui canganta y
maycho cangayquitapis. Felipe manara
gayashuptiquim nogaga ricargo higus
jachapa rurincho
jamaraycangayquitapis”.

49Tsayno niptinnam Natanael nirgan:
“Taytay, Diospa tsurinmi gamga canqui,
Israel runacunapa mandacognin
nogacuna shuyacuyanga rey” nir.

50Tsaynam Jesus nirgan: “¢‘Higus
jachapa rurinchomi ricargd’
niycullapticu, gam tantiyanqui Tayta
Diospa tsurin cangita? Cananpitaga
imaypis mana nunca ricayangayquitam
gamcunata ricatsiydshayqui.
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51[¢Yarpdyanquicu unay Jacob
suéfiuynincho *angelcuna ciélupita
uraycamogta y witsaycagta ricanganta?]
Tsayta suénuynincho ricarmi Jacob
tantiyargan Tayta Dios paywan
caycanganta.® Tsaynomi gamcunapis
milagru rurangdcunata ricar
tantiyayanqui Dios gamcunawan
caycanganta”.

Juc casamientuché Jesus yacuta
vinuman ticratsingan

2 1Tsaypita quimsa junagtanam
casacuy fiesta cargan Galilea
provinciacho Cana jutiyog marcacho.
Jesuspa mamanpis tsaychomi
caycargan. 2Y Jesuspis
discipuluncunawan invitdidum cayargan
tsay casacuy fiestaman. 3Tsaynam
casacogpa pullan fiestachd vinuncuna
ushacasquiptin Jesusta maman cayno
nirgan: “Vinuncunam ushacasquishga.
¢Maypitara canan jipiycdyamunga?”
nir.

4Jesusnam nirgan: “Mamita,
¢imanirmi tsayta nicdmanqui? Manaran
ord chamunrétsu milagruta ruraniapa”.

5Tsayno niptinpis maman payman
yéracurnam tsay fiestacho
yanapacogcunata nirgan: “Wawa
mandayadshungayquillata rurayay” nir.

6Tsaychomi jogta jatusag magma
aswanacuna cargan. Tsay aswanacunaga
Israel runacunapa iisuncunaman
consagradu yacu wifiaragmi cargan
maquincunata awir purificacuydnanpa.f
7Tsaynam Jesus tsay yanapacogcunata
nirgan: “Cay aswanacunaman yacuta
wiflayay” nir.

Paycunanam yacuta juntag juntag
wifariyargan. 8Jesusnam nirgan:

e 1.51 Jacobpa suénuyninpita masta musyanayquipa liyinqui Genesis 28.10-17.

f 2.6 Israel

runacuna iisuncuna consagradu yacuwan awir purificacuypita masta musyanayquipa liyinqui

Marcos 7.3,4.
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“Canan ichic chagarcur apapiyay
sirvienti yawananpa”.
Tsaynam Jesus ninganno

yanapacogcuna chagarcur apapéyargan.

9Tsay sirvientinam yawarirgan allépa
shumag vinuta. Manam musyargantsu
yacullapita canganta.
Yanapacogcunallam musyayargan
aswanaman yacuta wiflashga car. Tsay
sirvientinam noviuta gayarirnin cayno
nirgan: 19“jAchallag jau, cay vinoga
imaldya shumagti! Cayno
fiestacunachoga allin cag vinutarami
puntataga garacuntsic. Tsaypitardmi
lluta cagtaga garacur gallantsic. Gamga
cay allin cag vinutachi cay drayag
churarétsirguyqui” nir.

11Tsay “Cana” ningan marcachd
yacupita vinuman ticratsirmi Jesus
rurargan punta cag milagruta. Tsayta
ricarmi discipuluncuna
tantiyacuriyargan Tayta Dios
cachamungan salvacog canganta.

12Tsaypitanam Capernaum marcaman
Jesus aywargan mamanwan,
waugincunawan, y
discipuluncunawanpis. Tsaychoga
patsardyargan juc ishcay
junagcunallam.

Templucho6 ranticogcunata
Jesus gargungan
(Mateo 21.12,13; Marcos 11.15-18;
Lucas 19.45-46)

131srael runacunapa Pascua
fiestancuna yaycapaycaptinnam
Jerusalen marcaman Jesus aywargan.
14Tsayman chérirnam taririrgan
*templupa puncuncunach6 runacuna
ranticuycdyagta toritucunata,
iishacunata, y palumacunata.

SAN JUAN 2

Nircurnam tarirgan gellé
trocatsegcunata.8 15Tsayta ricaycurnam
chicotiwan astarnin gargurgan
tishantinta torituntinta templupita tsay
sacyacog runacunata. Y gellé
trocatsegcunapa mésancunatapis cumar
ushargan gellénincunapis chipyaypa
mashtacagpa. 16Tsaycho paluma
ranticogcunatanam ajipar nirgan:
“iWagtaman caycunata jipiyay ras! Cay
temploga papdniman mafacuna wayim.
Ama merciddutanoga llutaga
catsiyaytsu” nir.

17 Jesus tsaynd ruranganta
ricdrirninmi discipuluncuna
yarpasquiyargan *Diospa palabrancho
cayno gellgaraycanganta
“Wanutsiydmaptinpis Tayta Diosta
adoraydnan wayitam michécur
respitatsishd” ninganta.

18Tsaynam Israel autoriddcuna
niyargan: “éIma puédeg cayniquiwanta
cay ranticogcunata garguruyqui? Ma,
ima milagrutapis ruramuy Tayta Dios
rasunpa cachamushungayquita
musyayandpa” nir.

19Niyaptin Jesusnam nirgan: “Cay
templuta juchutsiyay milagruta ricayta
munarga. Tsaytanam noga quimsa
junagllata sharcaratsimusha” nir.

20Tsaynam paycuna cayndé niyargan:
“iImand6ta cayga! Cay templutaga
chuscu chunca jogta (46) watachoéran
sharcatsir ushayargan. {Tsaytsurd
gamga quimsa junagllata
sharcatsinquiman?”

21Tsayno nirga Jesus manam templuta
yapay sharcatsinanpé cagtatsu
parlargan, sindga wanunganpita quimsa
junagllata cawamunanpé cagtam.
22“Sharcaratsimushd” ningantaga

g 2.14 Jesus cawanan witsan Israel runacuna Roma nacionpa gellénintam manijayag imatapis
rantipacuydnanpa. Usuncunaman Tayta Diospa ofrendata templuman apayananpaga tsay

gellétaga trocaratsiyagran.
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discipuluncuna yarpasquiyargan Jesus
wanurir cawamuptinran. Tsayrami
tantiyasquiyargan Diospa palabrancho
gellgaranganpis y Jesus parlanganpis
rasunpa camacanganta.

Runacuna imano cangantapis
Jesus musyangan

23Tsay Jerusalen marcapa Pascua
fiestancunachd Jesus caycarninnam
tucuyldya milagrucunata rurargan.
Tsaycunata ricarninnam atscag
runacuna tantiyayargan Tayta Dios
cachamungan salvacog canganta.
24,25Peru Jesusga musyaycarganmi
runacuna janan shongulla payman
criyiyanganta y shonguncunacho imata
yarpdyangantapis.

Jesuswan Nicodemo parlangan

1Juc fariseo runam cargan
Nicodemo jutiyog. Payga Israel

runacunapa autoriddninmi cargan.
2Paymi juc tsacay Jesusman aywaycur
cayno nirgan: “Taytay, nogacuna
musyaydmi Tayta Dios
yachatsiydméanayquipa
cachamushungayquita. Tayta Dios mana
yanapaptinga manam pipis
milagrucunata ruranmantsu gamnoga”
nir.

3Tsayno niptinnam Jesus nirgan: “Jau,
cananmi tantiyatsishayqui. Gampis
yapay mana yuricurga imaypis manam
ciéluman chanquitsu” nir.

4Tsaynam Nicodemo espantashga
nirgan: “Rucu runana caycarga
¢{imandpatd yapay yuriman? ¢Pipis
mamanpa pachanman yapay
cutinmantsurd?” nir.

5Tsaynam Jesus nirgan: “Manam
mamayquipa pachanman
cutinayquipatsu nicé, sindga yacuwan y
Espiritu Santupa munayninwan
yacupita yapay yurinayquipami. Tsayno
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mana yuricurninga jutsayquicunapita
limpiashgana mana carga imaypis
manam ci€éluman chanquitsu. ®Manam
pipis mamanpita yuringanpitatsu
Diospa wamrancuna cayan. Espiritu
Santupa munayninwan
yuricunganllapitam Diospa
wamrancunaga cayan. 7¢{Cay
niycungitacu yarpachacunqui? Ni
imand captinpis llapan runacunapis
yapayran yuriyanan
salvacuydnanpéga”.

8“Vientoga maypitapis tsaypapis
vientumun munanganpam.
Wallwallyagta mayarninpis runacuna
manam tantiyayantsu maypita
shamunganta ni maypa aywanganta.
Tsay cuentandllam runacuna
tantiyayantsu Espiritu Santo
munayninwan yuricatsir mushog
cawayman ticratsiptinpis”.

9Tsaynam Nicodemo nirgan:
“¢{Imanora canman ari? Manam
tantiyallédtsu, taytay”.

10Tsaynd niptinnam Jesus nirgan:
“Israel runacunapa yachatsegnin
caycarpis ¢cay ningédta manachi
tantiyaycunquitsu? 1'Nogam
musyangicunata y ciélucho
ricangdcunata willapayca. Tsay
ningdcunata tantiyaytaga tantiyanquim,
peru itsanga manam criyimanquitsu.
12Espiritu Santupa munayninwan
yuricuypd cagta mana criyicamarga
¢imandparé criyimanquiman ciélucho
cagcunapita willapaptinédga?”

13“Manam pipis ciéluman aywar
cutimushgatsu tsaycho imano
cangantapis willaménantsicpéa.
Nogallam ciéluché caycangipita Tayta
Dios cachamaptin cay patsaman
shamurg6 willacundpa. 14 Tsaypitanam
Tayta Dios munanganta cumplir
wanushé. Musyangayquinopis tsunyagta
aywarmi unay Moises broncipita
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culebratané ruraycur tucrupa
puntanman warcurcur sharcatsirgan.h
Tsaynollam nogatapis *cruzman
clavarcurnin sharcatsiyimanga.
15Tsayn0 wanupti nogaman ydracamog
cagcunaga ciéluman chdyangam
imayyagpis cawayananpa”.

[Tsaynomi Nicodemuwan Jesus
parlayargan.]

Tayta Dios runacunata cuyapangan

16Cuyacog Tayta Diosllantsic
runacunata alldpa cuyaparninmi cay
patsaman cachamurgan cuyay japallan
tsurinta. Pipis payman ydracog cagcuna
infiernuman manam aywayanganatsu,
sindga gloriamanmi aywayanga
imayyagpis tsaycho cawaydnanpa.
17Tsurinta Tayta Dios cachamurgan
runacunata jutsancunapita perdonar
salvananpdmi, manam infiernuman
gaycunanpatsu. 18Tsaymi pipis tsurin
Jesucristuman yaracurninga mana
infiernuman aywanganatsu. Peru
waquincunaga mana ydracuyanganpitam
infiernuman aywayanga.

19,20 Jesucristo cay patsaman shamur
runacunata tantiyatsirgan jutsasapa
cayangantam y rasunpa Tayta Diospa
perdonninta mifishtiyangantam. Tsayno
tantiyaycétsiptinpis tsacaychono cawar
jutsancuna musyacdnanta mana
munarmi Jesucristuta mana
chasquicuyantsu. 21Jesucristuta
chasquicog cagcunam itsanga
jutsancunata jagiriyan. Tsayno
jagiriyaptinmi allina cawayananpé
Tayta Dios yanapaycangan musyacan.

SAN JUAN 3

Jesuspd Juan Bautista willacungan

22Nicodemuwan parlasquirnam Jesus
aywargan discipuluncunawan Judea
provincia marcacunapa. Tsaychonam
discipuluncuna juc ishcay junagcuna
runacunata bautizayargan. 2324Juan
Bautistapis jinallam runacunata
bautizaycargan autoriddcuna carcelman
manaré wichgatsiyaptin. Juanga “Enon”
ninganchd, Salim marcapa ladun
ricogllachomi runacunata bautizargan.
Tsaycho lasag yacu captinmi atsca
runacuna aywayargan tsayman
bautizacog.

25Tsay junagcunam Juan Bautistapa
discipuluncunata juc runa nirgan: “Juan
bautizanganpita mas allega Jesus
bautizangan cagmi” nir.

26Tsayno niptinnam Juanta
discipuluncuna niyargan: “Taytay,
Jordan mayupa wac-tsimpancho
runacunata bautizaycaptiqui chdmurgan
juc runa bautizag. Tsay runapami
niydmargayqui: ‘Cay runaga Tayta Dios
cachamungan salvacogmi’ nir. Cananga
paypa discipuluncunapis atsca
runacunata bautizaycédyancha.
Tsaynachir llapan runacuna
payllamanna bautizacog aywacuyan.
Nogantsicmanga shaydamunnatsu” nir.

27Tsaynam Juan caynd nirgan:
“Tsayno alldpa atsca aywayan
paymanga, Tayta Dios tsayno cananpi
permitishga captinmi. 28Gamcuna
wiyayangayquinollam noga nirga:
‘Manam quiquitsu salvacogga cé’ nir.
Nogataga Tayta Dios cachamashga

h 3.14 Unay tiempu Israel runacuna tsunyagta aywar Tayta Diosta manam
cidsucuyargannatsu. Tsaymi Tayta Dios cachargan venénuyog culebracunata runacunata canir
wanutsinanpd. Tsayta ricarnam runacuna pasaypa mantsacdyargan. Tsaynam Tayta Dios
runacunata cuyaparna Moisesta mandargan broncipita culebratand ruraycur gerupa
puntanman warcunanpé. Tsayta ricarninnam maygan canicashga cag runapis mana
wanurgannatsu. Tsay cuentanollam Senor Jesucristuta chasquicogcunapis jutsancunapita
perdonashga cayanga. Masta musyanayquipé liyinqui Numeros 21.4-9.

El Nuevo Testamento en Quechua del Sur de Conchucos del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



SAN JUAN 3, 4

salvacog chdmunanpina willacundpéami.
29 Jipashwan juc noviu casacuptin
amigun cushicungannéllam, nogapis
alldpa cushicii runacuna
salvamagnintsicmanna aywayaptin.
30Manam yarpachacuyédnayquitsu
runacuna nogaman manana shamuptin.
Tsayno cananpéami Tayta Dios
camacétsishga”.

31“Ciélupita shamushga carmi Jesusga
imaycawanpis alldpa munayyog caycan.
Nogaga cay patsallapita carmi
paymanga mana ichicllapis iwalétsu.
32Tayta Dios cachamungan salvacogga
willamantsic ciéluché wiyangantam y
ricangancunatam. Tsayno willacuptinpis
waquin runacuna manam criyiyantsu
pay ningancunataga. 33Jesusman
criyicogcunam itsanga tantiyayan Tayta
Dios cachamungan salvacog canganta.
34Tsaycunataga paymi willacuycan
Espiritu Santupa munayninwan.
Paynoga ni pipis manam
willamantsictsu”.

35“Tayta Dios poderdsu carninmi
imaycatapis churashga cuyay tsurinpa
maquinman quiquinné munayyog
cananpa. 36Pipis Tayta Diospa tsurinta
chasquicog cagga cay patsacho y
gloriachopis cushishgallam cawanga.
Mana chasquicog cagcunam itsanga tsay
alli cawacuyta tariyangatsu. Paycunaga
infiernuch6mi fiacayanga imayyagpis”.

Samaria warmiwan Jesus parlangan

1Fariseucunaga musyariyargan

Juan Bautistapita mas atscagtana
runata Jesus bautizaycangantam. 2Peru
rasunpa cagga manam quiquin Jesustsu
cargan, sinéga discipuluncunallam
bautizaycdyargan. 3Fariseucuna
parlayanganta Jesus musyarirnam
Judea provinciapita Galilea
provinciaman discipuluncunawan
cuticurgan.
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4Judeapita Galileaman ninega
pésargan Samaria provinciaparidmi.
5Tsay ndnipa aywaraycarnam
Samariach6 “Sicar” ningan marcaman
chériyargan. Tsay marcachomi unay
Jacob tsurin Joseta chacran jagipana.
6Tsay chacrachomi Jacob pozuta
uchcutsind yacupa. Tsaynam pullan
junagna captinmi Jesus aywaycanganta
pishipasquir tsay pozu cagman
jamasquirgan.

7:8Discipuluncunaga micuydnanpa
rantipacogmi marcapa aywashga
cayargan. Aywayanganyag tsay pozu
cagcho jamapaycaptinnam juc Samaria
warmi yacucog chérirgan. Tsay
warmitam Jesus yacuta mafacurgan:
“Yacuyquita gararamay upurcunédpa”
nir.

9Israel runacunawan *Samaria
runacuna mana alli ricanacuyaptinmi
tsay warmega espantacur cayno nirgan:
“Noga Samaria warmitaga {imanopata
gam Israel runa caycar yacuta
mafiacamanqui?”

10Tsayno niptinnam Jesus cayno
parlapargan: “Tayta Diospa palabran
gellgaranganta tantiyarga y pi cangéta
musyarga gammi nogata yacutaga
mafiacamanquiman. Mafiacamaptiquega
tsuya yacutam garayciiman” nir.

Tsaynam warmi nirgan: “Taytay,
manaché chaganayquipd imayquipis
capushunquitsu. ¢{Imandpara tsayldya
ruripita yacuta jipimunquiman
garamanayquipa? 12Unay Jacobmi cay
pozuta uchcutsind yacuta upuyénanpa.
Cay pozullapitam castancuna,
ashmancuna, y quiquinpis yacuta
upuyand. Paypis cay yacullata upushga
caycaptinga gamga, ¢maypitatd
jipimunquiman tsay nimangayqui
yacuta garaminayquipdga?” nir.

13Tsaynam Jesus nirgan: “Pipis cay
yacullata upog cagga yapaypis
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yacunaycangallam. 14Noga garanga
yacuta pipis upog cagga manam imaypis
yacunanganatsu. Tsay yacum siga
cawatsicog mana imaypis pullcaypa
aywag yacoga. Tsayta upurga mana
ushacag cawaytam tarinqui”.?

15Tsayno niptin warmega mana
tantiyarmi nirgan: “Taytay, ma tsay
tsuya yacuyquita garaycallamay
manana yacundnipa ni imaypis manana
yacu jipeg cayman shamundpa” nir.

16 Jesusnam nirgan: “Canan aywar
runayquita gayamuy y shayamuy
cayman” nir.

17Tsaynam warmi nirgan: “Runédga
manam cantsu, taytay”.

Niycuptinnam Jesus nirgan:
“Rasuntam nicdmanqui. 8Peru pitsgam
runayqui capushurguyqui. Canan
tsarangayqui cagpis manam
runayquitsu. Tsaytaga rasun cagtam
nimarguyqui runayqui mana canganta”.

19Tsayta wiyarnam warmi nirgan:
“Taytay, gamga Tayta Dios ninganta
parlag profétam éllu canqui.
20Tsayoraga mé tapurishayqui. Unay
awillicunaga tagay jircaman
aywaycurmi Tayta Diosta adoracuyag.
Peru Israel runacunaga niyanqui:
‘Jerusalen marcallachomi Tayta
Diostaga adoracunantsic’ nir. Ma
¢maychotid adorashwan?”

21Tsayno6 niptinnam Jesus cayno
nirgan: “Ma wiyamay, warmi.
Cananpitaga manam aywayanquinatsu
Tayta Diosta adoracog tagay jircaman ni
Jerusalenman. 22Tayta Diosta adorarpis
gamcunaga manam shumag
musyayanquitsu pay imano cangantapis.
Quiquin Tayta Dios Israel runacunata
tantiyatsishga captinmi nogacuna
musyayéa Tayta Dios imano canganta y
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imandpa salvaménantsicpd canganta.
23]srael runacuna y mana Israel
runacunapis Espiritu Santo
tantiyatsiptin llapan shonguncunawan
Tayta Diosta adoracuy tiempu
chdamushganam. Tsayno
adoranantsictam payga munan. 24Tayta
Diosga Espiritu carmi maycho
tsaychopis caycan. Tsaymi
maytsaychopis Espiritu Santo
munangannd llapan shonguntsicwan
paytaga adoranantsic”.

25Warminam nirgan: “Noga musyami
cay patsaman juc salvacog shamunanpa
cagta. Pay chdmurnam tsaycunata
tantiyatsiméshun” nir.

26 Jesusnam nirgan: “Tsay salvacogpa
nicangayquega nogam cd, canan ora
gamwan parlaycag” nir.

27Tsayno parlaycdyaptinnam
discipuluncuna rantipacuynincunawan
chériyargan. Tsay Samaria warmiwan
parlaycagta tariycurnam espantashga
quiquincuna pura ricardnacuyargan.
Itsanga manam mayganpis
tapuyargantsu imanir parlayangantapis.

28Tsaypitanam tsay warmi yacucuna
uyllunta jagiriycur marcapa corrillapa
aywacurgan runacunaman willacog:
29“iShayamuy! Llapayqui shaydmuy
caycho caycag runata regiydnayquipa.
Paymi nogata niycamashga imaycata
rurangdcunatapis. ¢Paytsurd ciélupita
salvacog canman?” nir. 30Tsaynd warmi
willacuptinnam Jesusman atscag marca
mayincuna aywayargan.

31Tsayyagnam Jesusta discipuluncuna
niyargan: “Taytay, micurillay ari cay
apayamungata”.

32Tsaynd niyaptin paynam nirgan:
“Nogapa micuynéga jucrami. Tsayta
manaran musyayanquitsu” nir.

i 4.14 Warmi mana tantiyaptinpis tsay cawatsicog yacuman Espiritu Santutam Jesus

iwalatsin.
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33Tsayno niptinnam quiquincuna pura
ninacuyargan: “Pi carpis imallatapis
may apapayamushgam micunanpa” nir.

34Tsaypitanam Jesus nirgan: “Nogapa
micuynéga cachamagni Tayta Dios
mandamanganta cumplingédmi. 35Ma
wiyarcaydmay. Runacuna parlayanmi:
‘Usya tiempupa chuscu quillarami
faltan, tsayrdmi cosécha gallanga’ nir.
Nogaga ni: Murucuynincunata
cosichay#nanpa listu caycaptin o
manard listuna caycaptinpis, cay
shamuycag Samaria runacuna Diospa
willacuyninta wiyaydnanpa listunam
caycdyan. Tsayno wiyacur nogaman
criyicogcunaga mana ushacag
cawaytam tariyanga. Ima cushicuypara
caycunga tsay runacuna ciélucho
cosécha cuentano goricar”.

36“Willacungantsicta chasquicogcuna
cay patsacho y gloriachopis
cushishgallam cawayanga. Tsayno
chasquicuyaptinmi alli cosécha captin
cushicungantsicno pasaypa
cushicushun”.

37,38“Puntata murucog cuentam unay
profétacuna willacuyargan noga
shamunépa cagta. Canan chdmushgana
carmi gamcunata cachayca willacuynita
willacuyaptiqui nogaman
criyicaydmunanpda. Tsaymi
willayangayquita runacuna
chasquicuyaptin coséchata goreg cuenta
caycdyanqui”.

39Tsayno Jesus discipuluncunawan
parlaycéyaptin tsay Samaria warmega
marcancho acataycachayparan
willacurgan: “Jesusmi shimpiycamashga
imayca ruraynicunata” nir. Tsayno
willacunganta wiyarninnam atscag
marca mayincuna criyiyargan Tayta
Dios cachamungan salvacog canganta.
40Tsaynam Jesusman chaycur Samaria
runacuna rugayargan paycunawan
quédarinanpéra. Tsayno rugayaptinnam
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ishcay junag paycunawan quédacurgan.
41Jesus tsaychd yachatsicuptinmi mas
atscag runacuna criyicuyargan salvacog
canganta.

42Tsayn0 criyicurninnam tsay
warmita runacuna niyargan: “Manam
gam niydmaptiquillarédtsu Jesusman
criyicuyd. Cananga pay
yachatsicunganta quiquicuna wiyarmi
musyayd runacunata salvananpa Tayta
Dios cachamunganta”.

Juc autoriddpa tsurinta
Jesus allitsingan

43Ishcay junag Samariacho
goydrirnam marcan Galilea
provinciaman pésacurgan. 4445Galilea
runacunaga Pascua fiesta pasag
Jerusalenman aywashga carmi
ricayargan tsaycho Jesus milagru
rurangancunata. Y Galileaman Jesus
chériptinnam yapay milagruta
ruranganta ricayta yarpar marca
mayincuna cushicuyargan. Itsanga
manam ichicllapis criyiyargantsu
yachatsicuyninmanga. Marca
mayincuna tsayno mana criyiptinmi
Jesus nirgan: “Diospa willacuyninta
willacogcunata marca mayincunaga
manam cdsupayantsu” nir.

46,47 Tsaypita pasarirnam Galileacho
Cana marcaman Jesus cutirgan.
Tsaychomi punta cag milagruta rurar
yacuta vinuman ticratsirgan. Tsaycho
Jesus caycanganta musyasquirmi
Capernaum marcapita juc autorida
aywargan tsurin geshyaptin. Tsaynam
Jesuswan tincusquir rugacurnin nirgan:
“Taytay, wamralld wanuycannachd.
Wayilldpa shamuycullay ari
alliycatsillanayquipd” nir.

48Tsaynam Jesus nirgan: “Gamcuna
Diospita shamungita
criyiyimanquimanrdcu imayca
milagrucunata ruragta mana ricamarga”.
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49Niptinnam tsay autoridd nirgan:
“Taytay fifiu, manard wamralld
wanuptin jinallaché aywayculldshun
ari” nir.

50Tsaynam Jesus nirgan: “Wayiquipa
cuticuyna. Tsuriquega alliyashganam”
nir.

Jesus ninganman yédracurnam runa
cuticurgan marcanpa. > Warayninnam
marcanman yaycuraycar
tincusquiyargan sirvegnincuna
taripagnin aywagwan. Tsaynam
niyargan: “iAntis tsurillayquega
allisquishganam, taytay!”

52Niyaptinnam tapurgan: “¢{Imay
Orapitatd wamralld jucldyargan?” nir.

Paycunanam niyargan: “Ganyan
pullan junag tumaypitam
jucléayarirgan”.

53Tsayno niyaptinnam runa
yarpdrirgan tsay oracho Jesus
“Tsuriquega alliyashganam” ninganta.
Tsaynam wayincho cagcunawan
llapancuna criyicuyargan Tayta Dios
cachamungan salvacog canganta.

54Tsay wamrata allitsir ishcay
cutinam milagruta Jesus rurargan
marcan Galilea provinciacho.

Unayna geshyacog runata
Jesus allitsingan

1Tsaypitanam Jesus aywargan

Jerusalen marcachd Israel
runacunapa fiestancunaman.
2Jerusalenché “Usha yaycunan puncu”
ningan cagchdmi can juc jatun
armacuna quita. *Hebreu parlaychoéga
tsay quitata niyan “Betesda” nirmi. Tsay
quitaga pitsga puncuyogmi cargan.
3Tsay puncucunachOmi atscag
geshyagyashga runacuna, gapracuna,
ratacuna, invéliducuna patsacho
jitardyagllana. [Paycunam tsay quita
cagchoga shuyarar caycédyag yacu
cuyuycachagtam. 4Tsay yacutam
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cuyurcatsegyan ciélupita unay unayllata
urdmur juc *angel. Tsaymi yacu
cuyusquiptin tsay quitaman punta
yaycog cagga imayca geshyapitapis
allisquiyag.]

5Tsaychomi caycargan juc runa
quimsa chunca puwag (38) watana
geshyacog. °Tsaynam tsay runa
jitaraycagta Jesus ricaycurnin atsca
watana geshyanganta tantiyapasquir
tapurgan: “¢Alliyta munanquicu?” nir.

7Tsaynam runa nirgan: “Aumi, taytay,
alliytaga munalldmi. Peru quitaché yacu
cuyuycachascamuptin manam ni pinipis
cantsu tsay ora jitarpaménanpd. Sharcur
flacangdyagmi jucna llalliscamar
ullurpun”.

8Niptin Jesusnam nirgan: “Canan
sharcur gopiquita aparcur aywacuy”.

9:10Niycuptin jinallachémi runa
allisquir gopinta goricurcur cushishga
aywacurgan.

*Sabadu jamapay junag captinmi
Israel autoriddcuna tsay alliyashga
runata cayno niyargan: “Jau runa,
¢imanirtd canan jamapécuy junagcho
gopiqui aparicushga puriycanqui
leynintsicpa contran caycaptin?” nir.

11Tsaynam runa nirgan: “Allitsimagni
runam nimashga: ‘Gopiquita aparcur
aywacuy’ nir”.

12Tsayno niptinnam autoriddcuna
tapuyargan: “Gopiquita aparcur
aywacunayquipa ¢pitéd nishurguyqui?”

13Peru tsay runa manam musyargantsu
ni maygan allitsingantapis, atscag
runacuna tsaycho goricashga cayaptin.

14Tsaypitanam templuchona tsay
runawan tincusquir Jesus nirgan:
“Cananga allishganam canqui. Amana
jutsa rurayman cutiynatsu. Yapay jutsa
rurayman cutirga geshyangayquipitapis
mas peyormi geshyanqui”.

15Tsayno niycuptinnam tsay runa
autoriddcunaman aywargan willag
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Jesus allitsinganta. 16Sdbadu jamapay
junagcho runata allitsinganpitam Israel
autoriddcuna Jesusta chiquipdyargan.

17Chiquipdyanganta tantiyasquirnam
Jesus nirgan: “Papéani Tayta Dios
imaycay Orapis allillata ruraptinmi
nogapis paynolla allita rurar tsay runata
allitsirgo”.

18Tsayno niptinmi tsay autoriddcuna
yarpdyargan Dios tucunganta. Jamapay
sdbaduta mana cidsunganpita masga
ajdyargan “Papanimi Tayta Dios”
ningantam. Tsaycunapitam masra
chiquirnin wanutsiyta munayargan.

Tayta Diospa tsurin imaycawan
munayyog cangan

19Tsaypita Jesusnam nirgan: “Manam
quiqui munangiéllatatsu rurd. Tayta
Diospa tsurin car papani
ruranganndllam nogapis rurayca.
20,21Munanganta rurandpami tsurin
capti poderninta nogaman
churamushga. Tsaymi fisyu finalcho
wanushgacunata papani Tayta Dios
cawatsimunanpd munayyog canganno
nogapis wanushgacunata
cawatsimundpad munayyog ca.
22Nircurmi llapan runacunata juzgashéa
imandpis cawayanganman. 23Tsaymi
noga tsurintaga respitayaméanan.
Maygan runapis nogata mana
respitamarninga cachamagni
papéanitapis manam respitayantsu”.

24“Shumag tantiyayamay. Pipis
willacungéita wiyacur y cachamagni
papaniman ydracurga manam
infiernuman aywangatsu, sindéga
gloriamanmi aywanga tsaycho
imayyagpis cawacunanpé. 25Paycuna
cay patsacho nacarpis nogaman
ydracamurga cushishgallam cawayanga.
Wanuyaptinnam wanunganpita
cawatsimusha. 26Wanushgacunata
cawatsimundta y cdsumag cagcunata
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yanapandtam papani Tayta Dios munan.
27Tsaynollam Tayta Diospita shamushga
car llapan runacunata juzgasha”.

28“Ama tsay ningdcunata
espantacuyaytsu. Chdmungam juc junag
llapan pamparagcunatapis noga
cawatsimundpa. 2°Alli rurag cagcunam
gloria vidach6 imayyagpis cawayanga.
Mana alli rurag cagcunaga
infiernullachénam imayyagpis
flacacuyanga. 3°Papdni munanganta
cumplirmi juzgashéga pi allita
ruranganta, pi mana allita
rurangantapis”.

Tayta Diospa willacuyninta mana
chasquicogcunapé Jesus
willacungan

31“Gamcuna cay nicangicunata
manam criyiydmanquitsu ‘Jesusga
quiquillanpitam willacun’ nir. 32Tsayno
llutancunata yarparmi pantayanqui.
Papéni Tayta Dios atscaldyapam
tantiyatsiydashunqui noga willacunga
rasun caglla canganta”.

33“Tayta Dios cachamurgan Juan
Bautistata puntamur nogapa
willapacuraycénanpd. Payman gamcuna
musyapacogcunata cachayaptiquim
niydshurgayqui: ‘Jutsayquicunata
jagisquir listuna cayay salvacog
shamogta chasquicuyédnayquipa’ nir.
34,35Tsayta wiyasquirmi gamcuna tsay
oralla ardé cushishga wiyag
tucusquiyargayqui. Cananmi Juan
niydshungayquita tantiyatsiydshayqui.
Noga pi cangita musyar
salvacuydnayquipami payga
willacurgan”.

36“Nogapa Juan willacunganta criyir
mana criyirpis tantiyacuyanquimanmi
Tayta Dios cachamaptin shamungita,
noga rurangd milagrucunata
ricaycarninga. Tsay rurangicunaga
Tayta Dios munangannollam.
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37Tsaynollam Tayta Diospis
musyatsiydshunqui nogata
cachamanganta, quiquin mana
parlapédyashurniquipis y mana
yuripayashurniquipis. 38Tsayno
musyaycatsiyashuptiquipis nogata mana
chasquicamarga Tayta Diosta manam
cdsucuycdyanquitsu”.

39“Gamcunaga Tayta Diospa palabran
gellgaranganta liyir yarpdyanqui:
‘Tsayta césucullarmi Tayta Dioswan
mana ushacag cawayta tarishun’ nir.
Tsay yarpdyangayquicunaga noga
shamunépa cagnam gellgaraycargan.
40Tsayno caycaptinpis gamcuna manam
nogata chasquimayta munayanquitsu.
Mana chasquicamarga mayjina
yachacurpis alli cawayta manam
imaypis tariyanquitsu”.

41,22“Noga musyami Tayta Diostaga
ardélla casog tucuyangayquita. Tsayno
captinpis nogaga willacuycéshéllam
gamcuna chasquiydmaptiqui o mana
chasquiydmaptiquipis. 43Cachamag
papéni Tayta Diosta rasunpaypa
casurninga nogatapis cdsumar
chasquiydmanquimanmi. Mana alli
rurayniquicunata parlapaptimi gamcuna
chiquipdyamanqui. Sicush pipis
quiquinpa munayllanpita shamunman
gamcunata alabapéyéashur, tsaytaga
cushishgaran chasquiriyanquiman.
44Tsayno quiquiquicuna puralla allicho
cayta munar alabanacuycarga
¢imanopard Tayta Dios munanganno
cawayanqui?”

45,46“Gamcuna yarpdyanqui nogata
mana chasquiycdmarpis unay Moises
gellgangan leycunata cumplillar
salvacuydnayquipd cagtam. Manam
tsayndtsu. Moises gellgangancunachéga
nogapami gellgaraycan. Tsay
gellgangancunata rasunpa cdsurga noga
ningdcunatam chasquiyanquiman.
Nogapé gellgangancunata mana
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cédsuyangayquipita quiquin Moisesmi
shimpiydshunqui Tayta Diospa
fiopancho. 47Moises nogapa
gellgangancunata mana cisucuycarga
éeriyiyanquimanrdcu noga
parlangécunatapis?”

Milagruta 5,000 runacuna
micuydnanpa Jesus rurangan
(Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44;
Lucas 9.10-17)

1Tsaypitanam Galilea gochapa
wac-tsimpanman Jesus pasargan.

(Tsay gochapa jucag jutinmi Tiberias
gocha.) 2Tsaypa pasaptinmi gepanta
atscag runacuna aywayargan geshyag
runacunata allitsinganta ricashga
carnin. 3Tsaynam Jesus juc jircanman
witsarcur discipuluncunawan tsaycho
jamaraycdyargan. 4Tsaypa gepancunata
aywagcunachomi cayargan
Jerusalenman Pascua fiestacog
aywagcunapis.

5Tsaynam paycuna cagman atscag
runacuna witsaraycdyagta ricar
discipulun Felipita Jesus tapurgan:
“Caytsicag runacuna micuyananpa
{canan maypitard micuyta
rantimushun?” nir. 6Jesus tsaynoga
tapurgan Felipe imaningantapis
musyananpami. Payga musyargannam
micuyta imanopa garananpa cagtapis.

7Tsay Felipimi nirgan: “Puwag (8)
quillach6 arupacur
gidnapacungantsicwan rantishgapis
imaypitardchi tincutsishwan llapancuna
ichic ichiclla micuriydnanpépis!” nir.

8Tsaynam Simon Pedrupa waugin
Andres Jesusta cayno nirgan: °“Taytay,
caycho juc ollgu wamrapam caycdpun
pitsga cebdda tantanwan ishcay
pescddun. Peru ¢tsayllaga
tincunmanrécu caytsica runacunapaga?”

10Niptin Jesusnam discipuluncunata
nirgan: “Runacunata niyay tsay shumag

El Nuevo Testamento en Quechua del Sur de Conchucos del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



SAN JUAN 6

gewacuna jananllacho
jamacuriydnanpa” nir. Tsaycho
runacunaga pitsga waranganomi
(5,000) cayargan ollgu cagcunalla,
warmicuna ni wamracunapis mana
yupashga.

Nircurnam tsay pitsga tantata Jesus
tsarircur Tayta Diosta agradesicurgan.
Tsaypitanam discipuluncunata
macyargan runacunata aypuyananpa.
Tsaynollam ishcay pescdducunatapis
rurargan.

12Runacuna pachajunta
micusquiyaptinnam discipuluncunata
Jesus nirgan: “Llapan putsogcunata
goriyay imatapis mana jagiypa”.
13Niptin discipuluncunanam putsogta
goririyargan chunca ishcay (12)
canastacunaman juntag juntag.

14Tsay milagruta Jesus ruranganta
ricaycurninnam runacuna cushicur
espantashga cayno ninacuyargan: “Cay
runaga rasunpaché unay Moises
gellgangan shamunanpé cag proféta”
nirJ

I5Tsaycunata ricarmi runacuna
yarpdyargan imaycandpapis reynincuna
churaydnanpé. Sefior Jesusga rey
churayidnanta mana munarmi
japallanna jircaman aywacurgan.

Gocha jananpa Jesus puringan
(Mateo 14.22-27; Marcos 6.45-52)

16Tsaypitanam tsacanaycaptinna
discipuluncuna Galilea gocha
cuchunman aywayargan Jesusta
shuyédyénanpa. 17 Jesus jircapita mana
charcuptinnam tsacanaptinna
discipuluncuna *biiquiman yarcurcur
quiquillancunana wac-tsimpa
Capernaum marcaman aywacuyargan.
18Tsay jatun gocha jananta

202

aywaycdyaptinnam pasaypa vientuptin
gochaga alldpa lagchicachar
gallacuycurgan. 19Carutana
aywaycarninnam Jesusta ricasquiyargan
yacu jananpa japar paycunaman
aywaycagta. Tsayno aywaycagta
ricasquir pasaypam mantsacdyargan.
20Tsaynam Jesus gayacur nirgan: “iAma
mantsacdyaytsu! Jesusmi noga ca” nir.

21Tsayno6 niptinnam cushicur
biiquiman Jesusta janchayargan. Y
rasllanam aywaycdyangan marcamanpis
chériyargan.

Jesus imayyagpis cawatsicog
micuy cangan

22Tsay quédag runacunaga
musyayarganmi jucllaylla biiqui
caycagwan Jesuspa discipuluncuna
aywacuyanganta. Tsaynam warayninga
yapay goricdyargan tsaycho Jesuswan
tincuyta munar. 22Tsayno
goriraycdyagman Tiberias marcapitapis
juc runacuna biiquincunawan
chédyarganmi Jesus tantata
miratsinganta musyashga car. 24Tsaycho
Jesustapis ni discipuluncunatapis mana
tarirnam llapancunana jinan 6ra
aywacuyargan tsay bliquicunawan
Capernaum marcaman Jesusta ashir.

25Tsaynam Galilea gochapa
wac-tsimpanman chérir Jesus
yachatsicuycagta tarisquiyargan.
Tsaynam tapuyargan: “Taytay,
¢imandpatd cayman shamurguyqui?”
nir.

26Niyaptin Jesusnam nirgan:
“Gamcuna ashiycdydmanqui manam
Tayta Dios cachamanganta tantiyartsu,
sindga pachajunta micutsingéllapitam.
27 Ama yarpachacuyaytsu pacha
micuyllapédga. Tsayga ushacérinllam.

j 6.14 Tsay proféta shamunanpa cagpita masta musyanayquipé liyinqui Deuteronomio 18.15

y Juan 1.21.

El Nuevo Testamento en Quechua del Sur de Conchucos del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



203

Tsaypa rantinga yarpachacuyay Tayta
Dios munangannd mana ushacag
cawayta tariydnayquipa cagta. Tsay alli
cawayman chétsindpami papani Tayta
Dios cay patsaman cachamashga”.

28Tsayn0 niptinnam runacuna
tapuyargan: “Tsayno imayyagpis
cawaydandpa tsayOraga ¢imata
rurayédndtatd Tayta Diosga munan?” nir.

29Tsaynam Jesus nirgan: “Tayta
Diosga munan noga tsurinman
criyicaydmunayquitam. Tsaypadmi cay
patsaman cachamashga”.

30Niptin runacunanam niyargan:
“Diospa tsurin carga ma, ¢{ima
milagrucunatapis mas shumagcunatara
ruraramunquiman? 31Unay tiempu
tsunyagcunata aywarmi Moises waran
waran milagruta rurar ‘*manah’ ningan
micuyta runacunata micutsirgan.k
Tsaynomi Diospa palabran
gellgaranganch6 willamantsic.
[Paynolla gampis mé ruraramunquiman
ari]”.

32,33Nijyaptinnam Jesus nirgan:
“Shumag tantiyaydmay. Manam
Moisestsu tsay micuyta garargan unay
runacunata, sindga papani Tayta
Diosmi. Payllam garaydshunqui
ciélupita cachdmungan micuytapis cay
patsacho runacunata imayyagpis
cawatsinanpa”.

34Tsaynam runacuna tsay micuytana
mafiar niyargan: “Taytay, cananpitaga
tsay micuyta ari garaycayallimay” nir.

35Tsayno niyaptinnam Jesus nirgan:
“Imayyagpis cawatsicog micuyga nogam
cd. Nogaman criyicamogcunaga
pachajuntagpd micushganomi y yacuta
jimagpa upushganomi imaypis
cushishga cawayanga. 36Puntata
ningdndpis noga milagru rurangdcunata
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ricaycarpis manam
criyicaydmunquitsu”.

37“Papani Tayta Dios acrangan
cagcunaga nogaman criyicaydmungam.
Tsayno criyimogcunataga
llapancunatam chasquishé. 38Nogaga
cachamagni Tayta Diospa mandunta
rurandpédmi ciélupita cay patsaman
shamurgo. 39-40Payga manam munantsu
acrangan cagcuna ni jucllayllapis
infiernuman aywananta. Payga munan
ciélucho imayyagpis cawayédnantam.
Tsaymi fisyu final junagpis noga
tsurinman criyicamog cagcunataga
cawatsimushd Tayta Dioswan
imayyagpis cawayananpa”.

41“Ciélupita shamog tantaga nogam
cd” ninganpitam Capernaum marca
autoriddcuna ajanasquiyargan. 42Tsayno
ajanarnam quiquincuna pura
parlayargan cayno nir: “Cay runaga
Josepa tsurin Jesuschd. Musyantsicmi
papanin maman pi cangantapis.
¢Imanirté ‘Ciélupitam shamurgd’
nimantsic?”

43Tsayno niyaptinnam Jesus nirgan:
“Ajanapdydménayquipa rantin shumag
tantiyacuyay. 44Cachamagni Tayta Dios
mana tantiyatsiptinga manam ni pipis
nogata chasquimanmantsu. Chasquimag
cagcunataga cay patsa ushacangan
junag cawatsimushi gloriacho
imayyagpis cawaydnanpémi. 45Tayta
Diospa willacognin profétacuna
gellgayanganchomi nican: ‘Llapan
runacunatapis Tayta Dios
tantiyatsingam’. Tsay ningannomi Tayta
Diosta cdsucog cagcunaga nogatapis
chasquiycdydman”.

46“Ciélupita shamushga car nogallam
Tayta Diosta regi. Manam pipis mas
paytaga regintsu. [Tsaymi Tayta

k 6.31 Tsay “manah” ningan micuyga Israel runacunapa parlacuyninché “¢imaté cay?”
ninanmi. Tsay micuypita masta musyanayquipé liyinqui Numeros 11.7-9 y Exodo 16.4-35.
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Diospita yachacuyta munag cagcunaga
noga ningédcunata chasquiydméanan.]
47Nogaman criyicamog cagcunallam
Tayta Diospa fiopanch6 imayyagpis
cawayanga”.

48“Nogaga imayyagpis cawatsicog
micuymi cd. 4°Rasunpaypam unay
runacuna tsunyagta aywar Tayta Dios
ciélupita cachdmungan micuycunata
micuyargan. Tsaycunata micuycarpis
paycunaga wanuyarganmi. >°Peru
cananga ciélupita Tayta Dios
cachamunganpami noga willacuyca.
Tsay cag micuymi si cawatsiydshunqui
imayyagpis. 1Nogam tsay ciélupita
shamog cawatsicog micuyga ca.
Runacuna mana ushacag cawayta
tariydnanpami wanuratsiyimaptinpis
cawarimushd. Tsaymi noga cawag
micuyta micog cagtaga wanuptinpis
cawatsimusha imayyagpis ci€élucho
cawaydnanpa”.

52Jesus tsayno niptinnam tsay
runacuna mana tantiyacur jucnin jucnin
ninacuyargan: “éImandpatd cay runa
quiquinpa cuerpuntaga
micatsimdshun?” nir.

53Tsaynam Jesus yapay nirgan: “Ma
shumag tantiyaydmay. Tayta Dios
ciélupita cachamungan captimi
gamcuna ci€luman aywayédnayquipa
nogaman criyicamur cawayanayqui.
Criyicamur cawarmi cuerpiita
micuyanqui y yawarnita upuyanqui.
Mana tsayga manam ci€éluman
aywayanquitsu. 54Tsayn6 nogapa
cuerpiita micur yawarnita upur
cagcunatam fisyu finalcho
cawatsiydmushayqui ciélucho
imayyagpis cawacuyanayquipa.
55Nogaga cé rasunpa cag cawatsicog
micuymi. Y yawarnéga rasunpa cag
cawatsicog yacum. >®Gamcuna nogaman
criyicaydmur nogatam
micuycdydmanqui y yawarnitapis
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upuycdyanqui. Tsayno
criyicaydmangayquipitam juc
shongunélla nogawan cawayanqui.
Nogapis gamcunawan juc shongunéllam
cawaycd imaypis yanaparniquicuna”.
57“Cachamagni Tayta Dios cawatsicog
carmi nogata cawatsiman. Tsaynollam
nogapis criyicamog cagta imayyagpis
cawatsishd. 8Nogaga musyaycétsi
ciélupita shamog cag micuy cangédtam.
Unay runacunata Tayta Dios
micuynincuna garanganpitapis mas allin
cag micuymi nogaga ca. Paycunaga
ciélupita micuyta micuycarpis
wanuyarganmi. Nogaman criyicamur
micumag cagmi itsanga gloriacho
imayyagpis cushishgalla cawayanga”.
59Tsaynomi Jesus yachatsirgan
Capernaum marcacho Tayta Diosman
mafiacur *goricicuyédnan wayicho.

Atscag runacuna Jesusman manana
criyir aywacuyangan

60Jesus tsayno yachatsicungancunata
wiyarirnam tsay atscag gatiragnincuna
ajanar ninacuyargan: “Cay
yachatsicunganga alldpa aja
tantiyayché. ¢Pird tsayta
entiendinman?” nir.

61Tsayno ajandyanganta tantiyarnam
Jesus nirgan: “Noga ningdcunata
tantiyaydnanpdga rasunpapis
ajallaran. Tsayno captinmi
waquinniquicunaga ningécunata
chasquicuyanquitsu. 62Peru
¢imaniyanquird noga Tayta Diospa
cachan juc junag ciéluman
cutiycagtana ricascayamarni?
Tsaypitam itsanga yarpachacur
niyanqui: ‘Jesus
yachatsimangantsiccunata
chasquicushwan cargan’ nir. ®3Nogata
jagirayamar quiquillayquicunaga
manam ciéluman chiyanquitsu.
Yachatsingédcunata
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chasquicuyaptiquim itsanga Espiritu
Santo imaypis yanapayédshunqui alli
cawaycho cayédnayquipd y ciéluman
chdyanayquipé. 64:65Espiritu Santo
tsayno yanapayashunayqui
caycaptinpis waquinniquicunaga
yachatsingdcunata manam
chasquicuyanquitsu. Tsayn6é mana
chasquiydminayquipé cagta
musyarnam noga nirgé: ‘Tayta Dios
mana tantiyatsiptinga manam ni pipis
nogata chasquimanmantsu’ nir”.

Jesusga imaypitapis musyargannam
mana chasquiydnanpé cagta y maygan
runa ticrapunanpé cagtapis.

66 Jesus tsayno yachatsicuptinmi
atscag gatiragnincuna jagisquir
aywacuyargan. 7 Runacuna tsayno
aywacuyaptinnam tsay chunca ishcay
(12) discipuluncunata Jesus nirgan:
“¢{Gamcunapis paycunano aywacuytacu
munayanqui?”

68Niptinnam Simon Pedro nirgan:
“Taytay, ¢{pimanrd ma aywayaman?
Gamllaché parlanqui mana ushacag
gloria vidapa cagta. ®®Nogacunaga
criyiyami Tayta Dios cachamungan
salvacog cangayquita” nir.

70Tsaynam Jesus nirgan: “Nogam
gamcunata acrargd chunca ishcay (12)
discipuliicuna cayédnayquipa. Tsayno
acracuyni caycarpis jucniquim
*Satanaspa munayninchd
caycdyanqui”.

71Jesusga tsayno parlargan Simon
Iscariotipa tsurin Judaspdmi. Discipulun
caycarpis Judas Jesustaga
ranticunannam cargan chiquipagnin
runacuna wanutsiydnanpa.

SAN JUAN 6, 7

Jesuspa waugincuna Tayta Dios
cachamungan salvacog canganta
mana criyiyangan

1Tsaypitaga Galilea provinciacho
marcan marcannam Jesus

yachatsicur purirgan. Israel runacunapa
autoriddnincuna wanutsiyta
munayaptinmi Judea provinciamanga
aywargantsu. 2Peru Israel runacunapa
“Tashma” ningan fiestancunal
gallananpa juc ishcay junagllana
faltaycaptinnam Jesusta waugincuna
niyargan: 3“Cayllach6ga ama cacuytsu.
M4, Judea provinciamanpis ayway
gatirdshogniquicuna tsaychopis milagru
rurangayquita riciydnanpa. 4Pipis alli
regishga cayta munarga manam
pacayllapaga imatapis rurantsu. Imayca
milagrucunata puntacunatapis
ruraycarga llapan runacuna
musyayéananpa Jerusalen marcachdpis
ruramuy” nir.

5Tsayno waugincunapis Jesusta
niyargan Tayta Dios cachamungan
salvacog canganta mana criyirmi.

6Tsaynam waugincunata Jesus
nirgan: “Manaran tsayman aywanapa
ordratsu. Peru gamcuna
aywaydnayquipdga imaycay orapis
allillam. 7Gamcunataga tsay lluta
cawacogcuna manam
chiquiydshunquitsu. Nogatam itsanga
chiquiydman jutsa rurag cayanganta
nillapti. 8Tsay fiestaman gamcunalla
aywayay. Noga aywandpaga manaran
ord chdmunrétsu” nir. °*Tsayno
nirninmi Galileach6 Jesus
quédacurgan.

17.2 Unay tiempu Israel runacunata Tayta Dios Egipto nacionpa mandunpita geshpitsirmi
apacurgan tsunyagcunapa. Tsaymi tsunyagcunata aywar punuyag tashmacunata ruraycullar.
Tsayno tsunyagcunachd puriyaptinpis Tayta Dios manam imancunapis faltétsirgantsu. Unay
runacuna tsayno pasayanganta yarpaydnanpami Israel runacuna wata wata “Tashma” ningan
fiestata rurayag. Tsay fiestachomi pasayag juc seména tincu pagaspa tashmallacho punur.
Tsay fiestaga cargan cosécha ushayllam, Pascua fiestapita jogta quillallatana.
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Tashma fiestacho Jesus
yachatsicungan

10Waugincuna Tashma fiestaman
jegariyaptinrami Jesuspis aywargan
pitapis mana willayllapa. 11Jerusalen
fiestacho Jesusta mana ricarmi
autoriddcuna tapupacuyargan:
“¢Maychora tsay runa caycan?” nir.
12Atscag goricashga runacunanam
quiquincuna pura Jesuspa parlayargan.
Juccunam niyargan: “Payga alli runam”
nir. Waquincunanam niyargan: “Manam
allinétsu. Runacunata criyitsirmi
llullapan” nir. 13Paycuna
autoriddcunata mantsarninmi tsayno
shapshapyayllapa parlapdnacuyargan.
14Tsay pullan fiestancunachénam
templuman Jesus yaycusquir
runacunata yachatsirgan.
15Yachatsicunganta wiyarninnam
autoriddcuna cayno niyargan:
“Nogantsicwanpis mana liyishga caycar
¢imandparé cayldya yachaycun?” nir.
16Tsayta wiyarirnam Jesus nirgan:
“Nogaga yachd cachamagni Tayta Dios
yachatsimashga captinmi. Manam
quiquilldpitatsu tsayno yachatsicii.
17Yachatsingédcuna Diospita canganta
musyayta munarga Dios munanganno
cawayay. Tsaynopardmi tantiyayanqui
quiquipa yarpaylldpita mana
yachatsingéta. 1¥Waquin runacunaga
alli ricashga cayta munar quiquinpa
yarpayllanpitam yachatsicur puriyan.
Nogaga manam tsaynotsu yachatsicii,
sindga Tayta Dios munangannollam,
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chasquiydmaptinpis o mana
chasquiyédmaptinpis. 1°Gamcunaga unay
Moises gellgangancunata
tsararaycdyanquim Tayta Dios
munanganné cawayanayquipa. Tsayno
captinpis manam maygayquicunapis
pay ninganno cawaycdyanquitsu.
Manam tsayllapistsu. Tayta Dios
munanganno cawaptipis nogataga
chiquimarni wanutsiydmaytanam
munaycdyanqui”.

20 Jesus tsayno niptinnam tsay runacuna
cayno niyargan: “¢Pitd wanutsishuyta
munan? Demofiuyogmi gamga canqui” nir.

21 Jesusnam nirgan: “Jamapay séabadu
junagcho unayna geshyacog runata
allicatsingé@pitam gamcunaga
wanutsiydmayta munayanqui.™ 22Ma
tantiyaydmay. Unay Moisesmi
yachatsicurgan ollgu wamrapa *cuerpunta
sefialacuypé. (Moises yachatsiptinpis tsay
lisoga cargan mas unaypitam.) Tsay
Moises gellgangancunata cumplir sdbadu
jamapay junagman camacaptinpis
sefialayanquim. 22Wamrayquicunata
sdbadu jamapay junagchopis sehalaycarga
¢imanirtd ajécurcuyanqui sébadu junagcho
geshyacog runata noga allitsingépita?®
24Manaré allipa musyaycur ama
niydmaytsu llutan rurag cangéta. Imata
parlaydnayquipé cagtapis shumagréa
yarpachacuyay”.

Maypita shamunganta
Jesus willacungan

25Tsaynam Jerusalencho tdrag waquin
runacuna ninacuyargan: “éManacu cay

m 7.21 Unayna geshyacog runata allitsinganpita musyanayquipé liyinqui Juan 5.1-18.

n 7.23 Tayta Diosmi Israel runacunata nirgan llullu yurishga ollgu wamrapa cuerpunta
sefalaydnanpd puwag junag cumpliriptin. Tsaymi paycuna sdbadu jamapay junagman
camacaptinpis sefialayag (Levitico 12.3 y Genesis 17.10-14). Tayta Dios “Sdbadu jamapay
junagch6 ama arunquitsu” nicaptinga Israel runacuna tantiyayanman cargan tsay sefialacuy
mana arucuy canganta, sindga cuyapar yanapacog cayangantam tantiyayanman cargan. Y
tsaynollam geshyacog runata Jesus allitsingan ima jutsapis cashgatsu, sdbadu jamapay junag

captinpis.
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runaga wanutsiydnanpé ashiycdyangan
runa? 26Llapan runacuna wiyananpé
parlaptinpis imatapis niyantécu.
¢Autoridiacunapis Tayta Dios
cachamungan salvacog cangantatsurd
yarpaycdyan? 2’Peru nogantsicga Jesus
may marcapita cangantapis
musyantsicmi. Salvacog rasunpa
shamuptinga manam pipis musyangatsu
maypita shamungantapis” nir.

28,29Tsayta wiyaycurnam templucho
yachatsicuycarnin Jesus caynd nirgan:
“May marcapita cangita musyaycarpis
gamcunaga manam rasunpaypatsu
tantiyayanqui maypita cangatapis.
Nogaga Tayta Diospitam shamurgo.
Manam quiquipa munaynipitatsu cay
patsaman shamurgd, sindga cachamagni
Tayta Diospa munayninllapitam.
Paypita shamushga car noga musyami
Tayta Dios iman6 cangantapis.
Gamcunaga manam musyayanquitsu”.

30Jesus tsaynd niptinnam
autoriddcuna ajanaparna présu tsariyta
munayargan wanutsiydnanpd. Peru
wanunanpa 6ran manard captinmi
tsariyarganrétsu. 31 Tsayno captinpis
atscag runacuna Jesusman
yaracurninnam niyargan: “Rasunpa
Tayta Dios cachamungan salvacog
shamurga ¢cay runapita masnatsurd
milagrucunata ruraycunga? Atsca
milagrucunata ruraptinmi criyiya
salvacog Cristo canganta”.

Fariseucuna Jesusta
présutsiyta munayangan

32Runacuna tsayno parlayanganta
wiyasquirnam sacerddticunapa
mandagnincunawan fariseucuna
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cachayargan templu tdpag
wardiyacunata Jesusta présu
tsariydnanpa.

33Tsay présu tsaregcuna
chidyananpéga Jesus caynomi
yachatsicuycargan: “Juc ishcay
quillallanam faltan cachamagni Tayta
Diosman cuticundpé. Tsayyagllanam
gamcunawan caycéshd. 34Ashiyédmarpis
mananam tariydmanquitsu. Noga
aywangiamanga manam gamcuna
aywayta puédiyanquitsu” nir.

35Tsayn0 niptinnam runacuna jucnin
jucninrd ninacuyargan: “éMaypara pay
aywanga nogantsic mana
tarinantsicpaga? ¢Jucléd nacioncho técog
marca mayintsiccunamantsurd aywanga
yachatsicunanpé? o ¢Diosman mana
criyegcunamantsurd? 36¢{Ima ninanta
‘Ashiydmarpis manam tariydmanquitsu’
ninganga? ¢{Imanirtd pay aywanganman
chayta mana puédinantsicpa
nicdmantsic?” nir.

Diya junag Tashma fiestacho Jesus
llapancunata parlapangan

37Tashma fiesta ushanan diya
junagchomi llapancuna upaillalla
*altarman ricacushga
jamaraycdyargan.? Tsaynam Jesus
ichircur llapancuna wiyayananpé
nirgan: “Pipis yacunaypanord Tayta
Dioswan cawayta munag cagga
nogaman yédracamutsun. 38Pucyu
pashtagpita tsuya yacu mana ushacaypa
yargamunganndmi nogaman yiracamog
cagcunapa shonguncho Espiritu Santo
imaypis caycanga. Tsayno cananpa
cagtaga Diospa palabran
gellganganchopis willacuycanmi”.

0 7.37 Israel runacunapa “Tashma” ningan fiestancunaga cargan puwag junagmi. Fiesta
ushangan junagrami diya junag cargan. Tsay junagchomi juc acrashga sacerdoti jatun altarpa
maytsayninman awabenditata jichag. Tsay yacu aywagta ricarmi runacuna yarpayag Espiritu
Santo shamunanpé cagtana. Tsaypita masta musyanayquipa liyinqui Levitico 23.36.
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39Tsayno nirninmi Jesus
yachatsicurgan runacuna Espiritu
Santuta chasquicuyénanpa. Tsayno
captinpis wanunganpita Jesus
cawamuptinrdmi payman criyicog

cagcuna Espiritu Santuta chasquiyargan.

Jesuspita runacuna
jucta jucta yarpayangan

40Jesus ninganta wiyasquirnam
tsaycho caycag waquin runacuna
niyargan: “Moises gellganganno
shamunanpa cag willacog profétacha

payga” nir. 41Waquincunanam niyargan:

“Manam payga profétallatsu, sindga
quiquinmi Tayta Dios cachamungan
salvacog Cristo”.

Peru waquincunaga niyargan: “M4,
Galilea runa caycarga ¢imandpata
payga salvacog canman? 42Diospa
palabran gellgaranganchomi nican:
‘Unay rey *David castapitam salvacogga
canga’ nir. Tsaymi salvacogga yuringa
Belen marcacho Davidpa marcan
captin”.

43Tsayno nir waquincuna allita
yarpdyaptinpis waquincunaga Jesuspa
mana allitam yarpdyargan. 4Waquin
cagcunaga présurnam apayta
munayargan. Tsayno yarparpis manam
ni mayganpis tsariyargantsu.

Autoriddacuna Jesusman
mana criyiyangan

45Tsaypitaran Jesusman présog
cachacuyangan wardiyacuna
cuticuyargan sacerdoticunapa
mandagnincuna y fariseucuna
cayanganman. Chériyaptinnam
tapuyargan: “¢Imanirtd tsay Jesusta
présu apaydmurguyquitsu?” nir.

46Paycunanam niyargan: “iPayga
alldpa shumagmi parlaycun! Manam pi
runapis pay parlanganmanga
iwalantsu”.
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47Tsaynd niyaptinnam fariseucuna
niyargan: “¢Hasta gamcunatapis
criyiratsiydshurguyquinacu? 48¢Acésu
maygan autoriddcunapis ni nogacunapis
payman criyiydcu? 49Maldicidduyashga
mana imapépis vileg runacunallam
leynintsiccunata mana mayarnin
paymanga criyiyan” nir.

50,51Tsaynd niyaptinnam Nicodemo
fariseo mayincunata nirgan:
“Leynintsiccuna mandamangantsicnopis
cay runa ima cangantapis mana
musyaycurga manam
castiganantsicllanatsu. Ima cangantapis
musyasquirmi itsanga castigashunpis”.
(Nicodemoga puntatam Jesusman
aywargan parlacurinanpé.)

52Tsaynam paycuna Nicodemuta
niyargan: “Gampis Galilea
provinciapitachi canqui paypa favornin
sharcunayquipa. Masqui Diospa
palabran gellgaranganta cosa liyir
tantiyacuy. Mayninchopis manam
nimantsictsu Galileapita ni juc proféta
shamunanpé cagta”.

53[Tsayno nisquirnam juc jucllaylla
wayincunapa aywacuyargan.

Jesusman adultera
warmita chétsiyangan

8 1Tsaypitanam Jesusga Olivos
jircanpana aywacurgan. 2Nircur
warayninnam cutirgan templuman. Pay
caycanganman atsca runacuna
goricasquiyaptinnam Jesusga yapayna
yachatsicur gallaycurgan.
3Tsaymannam chétsiyargan juc
warmita fariseucuna ley
yachatsicogcuna. Tsay warmitash
tarishga cayand gowanta engafar juc
runawan punuycagta. Tsaynam tsay
runacunapa chdpinman ichiycatsir
Jesusta niyargan: 4“Mayistru, cay
warmitam tariyargd gowanta engafiar
juc runawan punuycagta. 5Unay Moises
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gellgangan leynintsicchomi nimantsic
caynd warmicunataga rumiwan
samgayllapa wanutsinapd. Y gamga
{tsayta imaninquitd?”

6Tsayndga tapuyargan Jesusta
achéquita ashiparnin imatapis
autoriddcunapa contran parlaycuptinga
tsayllapitana présu apaydnanpa.?
Tsayno tapuyaptin Jesusga umpuycurmi
patsachd dédunwan gellgar caycargan.
7Tsay runacuna yaparir yaparir
tapuyaptinnam ichircur nirgan:
“Maygayquipis jutsata mana rurag cag,
ma cay warmita puntata samgayay ari”.

8Tsayno nisquirnam yapay umpuycur
patsachd jinalla gellgaycargan.

9Jesus ninganta tantiyacusquirnam
runacuna mas rucu cagcunapita
gallaycur juc jucllaylla jegascéariyargan.
Llapancuna aywacusquiyaptinnam
warmillawanna Jesus quédasquirgan.
10Tsaynam Jesus ichircur warmita
cuyapar nirgan: “Jau warmi, ¢tsay
apayamushogniquicuna mayta?
¢Manacu ni jucllayllapis
samgayédshurguyqui?” nir.

1Niptinnam warmi nirgan: “Manam
ni jucpis samgayamashgatsu, taytay”.

Niptin Jesusnam nirgan: “Nogapis
manam munédtsu samgacashga
canayquita. Cananga wayiquipana
aywacuy. Peru cananpitaga amana
gowayquita engafiar jutsa rurayman
cutinquinatsu” nir.]

Runacunapai actsiné canganta
Jesus willacungan

12Tsaypitanam atsca runacuna
goricdyaptin Jesus yapay yachatsicur
nirgan: “Cay patsachd runacunapiga
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actsinomi ca. Tsaymi nogaman
criyicamogcunaga tsacaychonéga mana
cawayanganatsu. Tayta Dioswanmi
imaypis cushishga cawayanga” nir.

13Tsaynam fariseucuna parlacachar
niyargan: “Tsaycunata quiquillayqui
nicaptiquega ¢imandpatd nogacuna
criyiydman?”

14Tsaynd niyaptinmi Jesus nirgan:
“Testigu captinpis o mana captinpis
noga ningdcunaga rasun cagmi.
Ciélupita shamungéta y tsayman
cuticundpé cagta musydmi. Gamcunam
itsanga mana musyayanquitsu maypita
shamungéta ni mayman cuticunipa
cagtapis. 15Tsaymi quiquiquicunapa
yarpaynillayquicunapita nogapéa
llutanta yarpaycdyanqui. Nogaga
manam gamcunandtsu pipépis llutanta
yarpa. Tsaynopis nogata
juzgaydamangayquindga pitapis
manacagtaga manam juzgatsu.
16Cachamagni Tayta Dios nogawan
imaypis captinmi pitapis juzgarga rasun
cagllata juzga”.

17“Yarpdyay masqui Moises
gellganganta. Tsay gellganganchopis
caynomi nican: ‘Ishcag testigucuna juc
parlayangallanta niyaptinran
criyiyanman rasun cag canganta’. 18Tsay
ningannoéllam ishcay testigucuna nogapéa
nican. Cachamagni papanimi juc testigu.
Jucag testigunam quiqui. Tsayno
papéanipis nogapis tsaynolla nicdyaptéga
gamcuna criyiydmanquimanmi
ningédcuna rasun cag canganta”.

19Tsayno niptinnam fariseucuna
tapuyargan: “Ningayquino canganta
tapuyéandpa ¢maychotéd papéaniqui
caycan?” nir.

p 8.6 Tsay jutsa rurag warmita fariseucuna Jesusman chétsir tapuyaptin “Moises ninganno
samgashun” niptinga Roma autoriddcunamanmi présu apayanman cargan. “Cay warmita ama
samgashuntsu” niptinnam “¢Imanirté cisunquitsu Moises gellgangan leycunata?” niyanman

cargan.
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Jesusnam nirgan: “Gamcunaga
manam musyayanquitsu papéni pi
cangantapis ni noga pi cangéitapis. Noga
ningdcunata criyiyimanquimanmi
papani pi cangantapis
musyayanayquipa” nir.

20Tsaynomi templucho Jesus
parlargan limushna cédjacuna
churarédcunan ladunché. Tsayno
runacunapa népanché parlaptinpis
manam ni mayganpis présuyargantsu
wanunanpa Oran manara chaptin.

Jesus pi cangantapis runacuna
mana tantiyangan

21Tsaypitanam Jesus nirgan: “Noga
yachatsingidcunata mana
chasquicogcunaga aywangdman imaypis
manam chiyanquitsu. Aywacupti
ashimarpis manam tariydmanquinatsu.
Nogata mana chasquicamagcuna
jutsallachénam quédayanqui”.

22Tsayno niptinmi runacuna
ninacuyargan: “{Imanirtd aywacunanpa
cagta nicamantsic? ¢Payga
wanutsicuytatsuréd yarpaycan o imatard?
Tsaychir pay canganman mana
chénantsicpé cagtaga nicimantsic” nir.

23,24Tsaynam Jesus nirgan: “Nogaga
ciélupitam shamurgo. Gamcunaga cay
patsallapitam cayanqui. Tsaymi pi
cangita willapaptipis criyiydimanquitsu.
Tsayno mana criyiyimangayquipitam
jutsallachd car gamcuna imaypis
ciéluman chiyanquitsu”.

25Tsayno niptinnam niyargan:
“Tsayoraga ¢pitd gam canqui?
Willaydmay ari” nir.

Jesusnam nirgan: “Pi cangatapis
parlapar gallangédpitam gamcunata
willaycé. 26Gamcuna jutsayog
cayangayquicunata nindpé atscarami
caycan. Imano cayangayquitapis nica
manam quiquilldpa yarpaylldpitatsu,
sindga cachamagni papani
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nimangancunallatam nicé. Pay
nimangancunaga llapanpis rasun
cagllam”.

27 Jesus tsayno parlapaycaptinpis
paycunaga manam tantiyayargantsu
Tayta Dios cachamunganta. 28Tsayno
mana tantiyayaptinmi Jesus nirgan:
“Noga ciélupita shamogta
wanutsiyimangan oram gamcuna
tantiyayanqui pi cangita y cachamagni
Tayta Dios nimangannoélla parlangita.
29Papiani imaypis nogawanmi caycan.
Pay munangannélla ruraptimi imaypis
jagimantsu”.

30Jesus tsayno niptinnam atscag
runacuna criyiyargan Tayta Dios
cachamungan salvacog canganta.

Mana criyicogcuna Satanaspa
munayninché cayanganta
Jesus ningan

31Tsayno janan shongulla
criyiyanganta musyarnam Jesus nirgan:
“Gamcuna yachatsicungénélla cawarga
rasunpaypa discipuliicunam cayanqui.
32Tsayn6 cawarmi tantiyayanqui
yachatsingécuna rasun caglla canganta.
Tsaynopaga mananam Satanaspa
munayninchonatsu cawayanqui”.

33Tsayno niptinmi niyargan: “Unay
*Abraham casta cayciyaptéga {imanirti
tsayno niydmanqui? Nogacunaga
manam imaypis Satanaspa
munayninchdtsu cawayargo, sindga
Tayta Diospa munayllanchomi”.

34Niyaptin Jesusnam nirgan: “Shumag
tantiyaydamay. Jutsallach6é cawarga
manam Diospa munayninchotsu
cawaycdyanqui. Jutsasapa cagcunaga
llapanpis Satanaspa munayninchomi
cawayan. 35Tsayn0 cawagcunaga
manam Diospa wamrantsu cayan.
Nogaga Tayta Diospa tsurin carmi
imaypis paypa munayllanché cayca.
36Tsaymi jutsayquicunapita gamcunata

El Nuevo Testamento en Quechua del Sur de Conchucos del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



211

salvapti carcelcho
wichgaraycangayquipita yargusqueg
cuenta ticrariyanqui”.

37“Musyami Abraham casta
cayangayquita. Tsayno caycarga
¢imanirtd ningdcunata
chasquicuyanquitsu? Y nircur ¢imanirtéd
wanutsiydmayta munayanqui? 38Nogaga
papéni Tayta Diospa fidpancho
musyangicunatam gamcunata parlapa.
Tsayno captinpis Satanas munanganno
cawarmi gamcunaga mana
cdsuyamanquitsu. Satanasmi
gamcunapaga taytayquicuna”.

39Jesus tsayno niptinnam paycuna
niyargan: “Llutancunatam tsaytaga
parlaycanqui. Abraham casta cayapti
nogacunapaga paymi taytdcuna” nir.

Tsaynam Jesus nirgan: “Abraham
casta carpis manam gamcuna
cawayanquitsu pay alli cawangannoga.
40 Abrahamga imaypis manam
yarpargantsu Diospa willacogninta
wanutsiyta. Gamcunaga
wanutsiyimaytam munaycdyanqui
Tayta Dios musyatsimangancunata
willacullapti. 41 Tsayn6 mana alli
cayaptiquim gamcunapa
taytayquicunaga Satanas. Tsaymi paypa
mandunllata imaypis ruraycdyanqui”.

Tsayno niptinmi paycuna ajaypa
niyargan: “iManam Satanaspa tsurintsu
caya! iNogacunapa taytdcunaga Tayta
Diosmi!” nir.

42Tsayno niyaptinnam Jesus nirgan:
“Tayta Dios rasunpaypa papaniquicuna
captinga nogatam
chasquiydmanquiman. Manam quiquipa
munaylldpitatsu nogaga cay patsaman
shamurgo, sindga paymi ciélupita
cachamashga. 43¢Imanirtd tsayldya
allillata parlapaycaptipis gamcuna
tantiyaycayamanquitsu?
Chasquiydmayta mana munarmi mana
tantiyaydmanquitsu”.

SAN JUAN 8

44“Gamcunapa taytayquicunaga
Satanasmi, tsay llapan *supaycunapa
mandagnin. Paypa carmi munangallanta
imatapis ruraycdyanqui. Imay
tiempupitapis Satanasga runa ushagmi
cashga. Y tsaynOmi gamcuna nogatapis
wanutsiydmayta munaycdyanqui.
Satanasga selldma llullacurmi imaypis
criyitsicun. 4°Nogaga mana
llullacuypam gamcunata parlapayca.
Tsayno parlapaptipis manam ni
ichicllapis criyiyamanquitsu”.

46“M4, maygayquicunapis
shimpiydmay si nogapa ima jutséllapis
captinga. Rasun cagta parlaycaptéga
¢imanirtd chasquiydmanquitsu?
47Diospa wamranna cagcunaga
willacuyninta cdsucuyanmi. Gamcunam
itsanga Diospa wamrancuna mana car
payta ni nogata mana césur ni imapa
cuentaydmanquitsu”.

Abraham manara yuriptin
salvacog Cristo cangan

48Tsayno Jesus niptinnam runacuna
ajar niyargan: “Gamga
maldicidduyashga Samaria runam
canqui. Gamtaga Satanasmi
I6cuyaycatsishunqui” nir.

49Jesusnam nirgan: “Manam
supayyogtsu cd, sindga papanipa
munaynintam rurayca. Tsayno captinpis
gamcunaga manacagcunatam
niycdydmanqui. >°Chasquiydmaptiquipis
o mana chasquiydmaptiquipis nogaga
papéani munanganndéllam willacuyca.
Pitapis mana chasquimag cagtaga
papanimi juzganga.
51Yachatsicungécunata céasucur
chasquimag cagmi itsanga imaypis
wanungatsu”.

52Niptin paycunanam niyargan:
“Cananmi si rasunpa musyasquiya
gamcho Satanas caycanganta.
Abrahampis y Tayta Diospa willacognin
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profétacunapis llapanmi wanuyargan.
¢Imanopatéd gamga ninqui:
‘Yachatsicungécunata cédsucog cagga
manam wanungatsu’ nir? 53Gamga
manam Abrahampita mas munayyogtsu
canqui. Paypis wanushgam.
Llapancunapis Tayta Diospa
willacognincuna wanuyashgam. Y
gamga ¢imanatéd canqui manana
wanunayquipéaga?”

54Tsayno niyaptin Jesusnam nirgan:
“Tsaycunata nipti ama yarpayaytsu
alabacuycangita. Papéni Tayta Diosga
llapan runacuna nogata
chasquiydménantam munan paywan
imayyagpis cawaydananpd. Gamcunaga
llutallam Tayta Diospa jutintapis
jayariyanqui ‘Tayta Diosllantsicmi’ nir.
55Tsayné parlarpis papani imand
canganta ni imata ruranganta manam
musyayanquitsu. Nogam itsanga
llapanta musyd imand cangantapis.
Paypita shamushga carmi
nimangancunallata parlayca.
Gamcunand yachatsicurga manam rasun
cagtaga parlamantsu, sindga llullacogmi
caman. *6‘Abraham castam nogacunaga
cayd’ niydmaptiquipis Abrahamga
manam gamcunanotsu cargan. Payga
Tayta Diosman yaracurmi cushishga
cawargan cay patsaman noga
shamunépa cagta musyar”.

57Tsayno niptinnam tsay runacuna
Jesusta niyargan: “Gamga manam
Abraham yarpangancunataga
musyanquitsu. Manara ni pitsga chunca
(50) watayog caycar ¢imandpata
Abrahamta reginquiman cargan?”

58Niyaptin Jesusnam nirgan:
“Tantiyaydmay. Abraham manara
yuriptinmi nogaga caycargéna”.

59 Jesus tsayno niycuptinmi itsanga
Dios tucuycanganta yarpasquir
runacuna rumitana aptapacuyargan
samgaypa wanutsiydnanpa. Tsayno
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samgayta munayaptinnam runacunapa
chopincunapa aywar templupita Jesus
aywacurgan.

Gapra runata Jesus allitsingan

1Jerusalen marcacho
discipuluncunawan puriycarnam

ricasquiyargan yuringanpita gapra
runata. 2Tsaynam Jesusta
discipuluncuna tapuyargan: “Taytay,
¢imanirtd cay runa gapra yuricushga?
¢Papédninpa y mamanpa
jutsancunapitacu o quiquinpa
jutsanpitacu?” nir.

3Tsaynam Jesus nirgan: “Tsaytaga
manam allitatsu tapuydmanqui. Manam
quiquinpa ni papaninpa ni mamanpa
jutsanpitatsu gapra yurishga, sindga
tsayno yurishga noga allitsipti Tayta
Dios poderyog canganta runacuna
musyayananpami. 4Tsaymi cay patsacho
cangdyag cachamagni Tayta Dios
munanganta rurayca. 5Tsayno
munanganta rurarmi runacunapa
actsino caycd, Tayta Dios imano
canganta musyatsicur”.

6Tsayno nisquirnam Jesus
togayninwan mituta rurasquir gaprapa
fiawinman llushiparcurgan. 7Nircurnam
nirgan: “Canan Siloe pdzuman ayway
flawiquita awiscamunayquipa” nir.
(*Hebreu parlaychoga tsay Siloe
ninanga “cachamushga” ninanmi.)

Tsay gapranam aywar awicascamur
wayinman cuticurgan ricachacuycarna.
8Tsaymi marca mayincuna y payta
regegnincuna sdnuna caycagta ricarnin
cayno parlayargan: “éLimushnata
mafacur tdcog gapra runacu?” nir.

9Waquincunanam niyargan: “Au,
paymi”. Juccunanam niyargan: “Manam
paytsu. Itsanga pay ricogllam”.

Tsayno niyaptin tsay quiquin
alliyashga runanam nirgan: “Aumi,
nogam calla”.
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10Tsaynam tapuyargan: “¢{Imandpaté
cananga ricanquina?” nir.

paynam nirgan: “Jesus jutiyog
runam mituta rurasquir lawiman
llushiparcamargan. Nircurnam
cachamargan Siloe pozuman aywar
flawita awicamunédpa. Ninganno
awicusquiptinam nawilla
ricachacurirgan”.

12Tsayno niptinnam runacuna yapay
tapuyargan: “¢Maychoté caycan tsay
allitsishogniqui runaga?” nir.

Tsayno tapuyaptinnam nirgan:
“Manam musyétsu maycho
caycangantapis” nirnin.

Alliyashga runata fariseucuna
tapupdyangan

13Tsaypitanam fariseo runacunaman
tsay alliyashga gaprata apayargan.
14,15 Jamapay sdbadu junagcho
alliyanganpitam fariseucuna payta
tapupayargan: “éImanopata
alliyarguyqui?” nir.

Tsaynam runa nirgan: “Juc runam
flawiman mituta llushiycamurgan.
Tsaypita awicusquiptinam fiawilla
ricachacusquirgan, taytay” nir.

16Niptinnam waquin fariseucuna
niyargan: “Tsay allitsicog runaga
manam Tayta Dios cachamungantsu
canman. Tayta Diospita carninga
jamapacuy sibadu junagchéga manam
pitapis allitsinmantsu” nir.

Niyaptin waquincunanam niyargan:
“Tayta Dios cachamungan runa mana
carninga ¢imandpam tsayno
espantacuypd milagrucunata
ruranman?” nir.

Tsaynd ninacurmi tsay fariseucuna
quiquincuna purapis juc yarpayllaga
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cayargantsu. 17 Tsaypita yapaypis tsay
alliyashga runata tapupdyarganmi:
“Gamga ¢imaninquitd fawiquita
allitsishogniquipa?”

Niyaptin paynam nirgan: “Nogaga
yarpa tsay runa Tayta Diospa
willacognin proféta cangantam” nir.

18Tsayno niptin manam criyiyargantsu
gaprapita alliyashga canganta. Tsaynam
runapa papaninta mamanta
gayatsiyimurgan. 1°Chériyaptinnam
paycunata tapuyargan: “{Cay runa
wamrayquicunacu? ¢Rasunpacu gapra
yuricurgan? Y cananga ¢imandpata
alliyashga?” nirnin.

20Tsaynam papénincuna niyargan:
“Aumi, nogacunapa wamrécunam.
Yuringanpitam gapra cashga. 21Peru
cananga ¢imandparé ricallanna ari?
Nogacunapis manam musyayatsu pira
allitsicushgapis. Payga yarpayyog
runanam. Quiquinta tapuyéllay” nir.

22 Autoriddcunata mantsacurmi
tsaynoga papanincuna niyargan.
Puntatam autoriddcuna willanacushgana
cayargan mayganpis “Jesusga Tayta Dios
cachamungan salvacogmi” neg
cagcunata Tayta Diosman mafacur
goricicuydnan wayipita garguyananpa.?
23Tsayta mantsacurmi tsay alliyashga
runapa papanincuna niyargan: “Payga
yarpayyog runanam. Quiquinta
tapuyay” nir.

24Tsaynam tsay alliyashga runata
autoriddcuna yapay gayatsir niyargan:
“Poderosu Dios ricaraycashunquim.
Rasun cagta willacuy. Manam
rasunpaypatsu tsay runa
allitsishurguyqui. Nogacuna musyayami
tsay runata Tayta Dios mana
cachamunganta”.

q 9.22 Runacuna goricdcuydnan wayipita autoriddcuna pitapis garguyag imaypis manana
cutinanpami. Tsaymi manana cutirgannatsu Tayta Diosta adorananpé ni runacuna sesionta

ruraptin parlananpipis.
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25Niyaptin tsay alliyashga runanam
nirgan: “Nogaga manam musyalldtsu
Tayta Dios cachamunganta o mana
cachamungantapis. Peru imallatam
musyaga gapra cangapita
alliycatsimangallantam”.

26Tsayno niptinnam yapay
tapuyargan: “¢Imatatd Jesus
rurashurguyqui fiawiqui ricananpa?”
nir.

27Paynam cayno nirgan: “iPeru
willargonacha! Willaptipis gamcunaga
manaché criyiydmanquitsu. ¢Imanirtd
yaparir yaparir tapupdydmanqui?
¢Gamcunapis paypa gatiragnin caytacu
munayanqui?”

28Tsayno niptinnam autoriddcuna
niyargan: “Gamchi paypa
yachatsicuynintaga cdsucuycanqui.
Nogacunaga unay Moises
yachatsicungancunatam césucuya.
29Djospa palabran gellgaranganta liyir
musyayami Moisesta Tayta Dios
parlapanganta. Tsay allitsishogniqui
runa jutsasapa captin manam paytaga
Tayta Dios imatapis parlapashgatsu”
nir.

30Tsaynam runa nirgan: “éImanoté
tsayga? Espantaculldmi gamcuna
jutsasapa canganta yarpayaptiqui.
Nogalldtaga paymi fiawita
allicatsimashga. 31Milagrucunata
rurananpéga Tayta Dios imaypis manam
jutsasapacunataga yanapantsu. Payta
adorar munangancunata
ruragcunallatam yanapan. Tsaytaga
musyayanquim. 32Manam imaypis
musyarguntsictsu yuricuyninpita gapra
runata pipis allitsinganta. 33Payta Tayta
Dios mana cachamushga captinga
manam caycunata rurayta
puédinmantsu”.

34Tsaypita tsay alliyashga runa
ninganta wiyaycurnam autoriddcuna
ajacurcur niyargan: “iGamga
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jutsasapam canqui! Tsayno caycarga
¢imanopard nogacunataga
yachatsiydmag tucunquiman?” nirnin.
Tsayno nirnam goricdcuydnan wayipita
tsay runata gargusquiyargan Tayta Diosta
tsaycho imaypis manana adorananpa.

Jesusman mana criyicogcuna

35Tsay allitsingan runata
garguyanganta Jesus musyarirnam
paywan tincusquir tapurgan: “éTayta
Dios cachamungan salvacogman
yaracunquicu?” nir.

36Niptin tsay runanam nirgan:
“Musyéami salvacog shamunanpé
cagtaga, taytay. Shamushgana captinga
pi cangantapis willaycamay noga
payman yaracundpa”.

37Niptin Jesusnam nirgan: “Paywanga
tincurguyquinam. Y nogam ca” nir.

38Tsaynam Jesuspa fiopanman
gonguricuycur nirgan: “Taytay, gamman
ydraculldmi” nir.

39Tsaypitanam llapancunatana Jesus
nirgan: “Runacuna jutsallacho captinmi
nogaga cay patsaman shamurgo
paycunata salvandpa. Waquincuna
‘Jutsdcunapita perdonaycalldmay’ nirmi
chasquiydmanga salvacuyadnanpa. Tsay
chasquimag cagcunaga gapra runa
ricangannonam ticrariyanga. Mana
chasquimagcunam itsanga
quiquincunalla alli cayanganta yarpar
infiernuman aywayanga”.

40 Jesus ninganta wiyasquirnam
tsaycho caycag fariseucuna niyargan:
“Tsayoraga nogacunam si salvashgana
car infiernumanga aywayéshétsu” nir.

#“Tsayno niyaptin Jesusnam nirgan:
“Gamcuna rasunpaypa salvashga cayta
munar nogata chasquiydmaptiquim
Tayta Dios perdonaydshunqui.
‘Salvashganam c&’ nicarpis nogata mana
chasquiyamaptiquega Tayta Dios
manam perdonayashunquitsu” nir.
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Jesus quiquin alli mitsicogman
iwalatsicungan

1 O ITsaypitanam Jesus yachatsicur
nirgan: “Ushacunapa

cunchanman mitsicogninné puncunpa
mana yaycog cagga ladronmi. 2Cunchan
puncunpa yaycog cagmi itsanga
mitsicognin. 3Mitsicognin
yaycunanpdmi puncuta tdpag
quichaparin.” Tsaymi mitsicognin
jutinpa jutinpa gayaptin {ishancunapis
shiminta mayarir cunchanpita
yargacayamun. 4Llapan iishancuna
yargascayamuptinnam payga
iishancunapa puntallantana aywacun
mitsicog. Mitsicognin canganta
regirninmi washqui tishacunanopis
gepallantana aywayan. SMana
regirninga runacunata manam
gatipdyantsu. Mitsicognin mana captin
mantsaparninmi geshpir aywacuyan”.

6Tsayno nir iwalatsicuypa Jesus
yachatsicuptinmi tsaycho cag runacuna
mana tantiyayargantsu imapa
parlaycangantapis.

7Yapaypis yachatsicurnin Jesus
caynomi nirgan: “Nogaga ca
iishacunapa cunchanman yaycuna
puncunomi. $°Tsaymi puncupa
tishacuna cunchaman yaycunganno
nogaman ydracamur runacuna ciéluman
yaycuyanga. Ushancunata mitsicognin
alli gewacho mitsingannomi nogaman
yadracamogcunatapis alli cawayta
garashd. Manard noga cay patsaman
shamupti waquin runacuna puriyargan:
‘Nogatam Tayta Dios cachamashga
runacunata salvanépéd’ nir llullacur.
Paycunaga cunchapita iishata
suwacognomi Diosman
yaracogcunatapis engafiayar

SAN JUAN 10

criyitsiyargan yédracuydnanpa.
10Ladronga shamun suwacunanpd,
wanutsinanpd, y ushacéitsinanpami.
Nogam itsanga shamurgo runacuna cay
patsacho y ciéluchopis cushishgalla
cawaydnanpa”.

11“Tsaynopis iishacunapa alli
mitsegninnomi cd. Nogaga alli
mitsicognin carmi iishdcuna raycur
wanushdépis. 12Pédgallapéd mitsipacog
cagga leon shamogta ricaycur
tishancunata jagisquirmi geshpir
aywacun. Leon iishacunaman chaycurga
gaticachar chipyaypam mashtacascatsin.
13Tsayno runaga pégallapa
mitsipacurmi {ishacunataga mana
césupar geshpir jegasquin”.

14,15“Rasunpaypam nogaga iishapa alli
mitsicogninno cd. Papdnéga musyanmi
imano cangéita y nogapis musyami pay
imané cangantapis. Tsaynollam noga
musya criyicamog cagcuna imano
cayangantapis. Y paycunapis
musyayanmi noga imano cangatapis.
Tsayno carmi paycuna raycur noga
wanusha. 1Manam cayllachétsu {ishdno
cagcuna cayan. MaytsaychOpis cayanmi.
Paycunapis ningidcunata cdsucuyangam.
Tsaymi paycunatapis gorir iishapa alli
mitsicogninnd noga shumag
ricayashayqui llapayquitana”.

17“Nogaman ydracamogcuna raycurmi
wanushd y cawamushé. Tsayno
cdsucungdpitam papini cushicun.
18papanipa munayninta rurar quiquimi
munayyog cayca wanunapa y
cawamundpapis. Tsaymi quiqui mana
munaptéga chiquiyimagnicuna
wanutsiyamangatsu”.

19Jesus tsayno niptinnam waquin
runacuna yarpdyargan allita ninganta y
waquincunanam yarpdyargan mana

r 10.3 Jesus cawanan witsanga runacunapa iishan juc cunchallachdmi tallucashga punuyag.
Tsaychomi {isha tdpag runa puncuta quichapasquiptin mitsicognin {ishancunata gayag.
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allita nicanganta. 20Atscagmi niyargan:
“Satanasmi paytaga l6cuyétsishga.
Tsayno caycaptinga {imandpaté
parlangantapis cdasushun?” nir.

21Waquincunanam niyargan: “Satanas
I6cuyétsingan runa manam tsayno
shumagga parlanmantsu. ¢Acésu tsayno
l6cuyashga runa gaprapa fiawinta
allitsinmancu?” nir.

Runacuna mana chasquiyanganta
Jesus ningan

22,23Tamya witsanmi Jerusalen
marcach0 *templupa aniversariunta
celebraycédyargan. Tsay templupa
fiestanchomi Jesus puriycargan
“Salomon” ningan alarchd. 24Tsaycho
runacunanam Jesusta jirurupasquir
niyargan: “é{Imayyagtéd yarpachacur
shuyardyédshayqui willaydménayquipa?
Gam Tayta Dios cachamungan salvacog
carninga canan juclla willaydmay”.

25Tsayno niyaptinnam Jesus nirgan:
“Willaytaga willargonam. Peru gamcuna
manam criyiydmanquitsu. Tsaynolla
papénipa poderninwan milagrucunata
ruraycaptipis manam
tantiyacuyanquitsu. 26Gamcunaga
criyiydmanquitsu quiquipa iishdcunano
mana carninmi. 27Ushicunano
cagcunam itsanga casuyamarni nogata
gatirdyaman. Tsaynomi nogapis paycuna
imand cangantapis musy4a. 28:2°Mana
ushacag cawaytam cdsumag cagcunata
garashd mana ogracaypa imayyagpis
cushishgalla cawaydnanpa. Tsay
cawayta garandpaga papani Tayta Dios
nogamanmi poderninta churamushga.
30pPapaniwan noga jucllayllam caya”.

31Tsayn6 niptinnam runacuna
rumitana aptapacuyargan Jesusta
samgaydnanpd. 32Tsaynam Jesus nirgan:
“Papanipa poderninwanmi runacunata
yanapar atsca milagrucunata
fiopayquicunacho rurargo. ¢Maygan
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milagruta rurangépitatd canan
samgaydmayta munayanqui?” nir.

33pPaycunanam niyargan: “Manam ni
maygan milagruta rurangayquipitatsu
samgayta munaya, sindga gam runalla
caycar Dios tucuycangayquipitam”.

34.35Tsayno niyaptinnam Jesus nirgan:
“Mandamientucunata unay
chasquicogcunapéga Tayta Diospa
palabran gellgaranganchd caynomi
nican: ‘Gamcuna wamrédcuna carmi
nogano caycdyanqui’ nir. Diospa
palabran llapanpis rasun cagllata
nicaptinga 36¢imanirtéd yarpayanqui
‘Tayta Diospa tsurinmi c&’ nipti llutanta
nicangéta? Tsurin captimi Tayta Dios
cay patsaman cachamashga”.

87“Rurangécuna papéni Tayta Dios
munangannd mana captinga manachi
criyiyanquimantsu ‘Diospa tsurinmi c&’
niptipis. 38Rurangédcuna papéni
munanganno caycaptinga criyiyamay.
Tsayno rurangdcunata ricarninnam
tantiyacuyanqui papaniwan noga
caycangita y pay nogawan caycanganta”.

39Tsayno Jesus niptinnam yapay
présuytana munayargan. Tsayno
captinpis maquincunapitanam geshpir
aywacurgan.

40Tsaypitanam Jordan mayupa
wac-tsimpanmanna discipuluncunawan
aywacuyargan. (Tsaychoé mas puntatam
runacunata Juan Bautista bautizargan.)
#“1Tsaymannam atscag runacuna chaycur
niyargan: “Juan Bautista ima milagruta
mana rurarpis Jesuspaga willacurgan
rasun cagllatam llapantapis”.

42Tsayn6 nirmi atscagna
criyicuyargan Tayta Dios cachamungan
salvacog canganta.

Jesuspa amigun Lazaro wanungan
1 1 1Betania marcachomi Jesuspa
amigun Lazaro ishcay
panincunawan tdcuyargan. Paycunapa
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jutincunaga cargan Maria y Marta.
Tsaychomi Lazaro pasaypa antsa
geshyaycargan. 2(Panin Mariam
perjiimiwan Jesuspa chaquinta llushir
agtsanwan pitsapdnan cargan.) 3Lazaro
antsaptinnam panincuna juc runata
Jesusman cachayargan willacog: “
‘Sefior, cuyanacungayqui Lazarum
pasaypa antsa geshyaycan’ niycamuy”
nir.

4Tsayno willayaptinnam Jesus nirgan:
“Lazaruta tsay geshya tsarishga manam
wanushgallanché usharénanpétsu,
sinoga Tayta Dios poderdsu canganta
runacuna musyayananpami. Tsaynopam
musyayanga Tayta Dios poderninta
nogaman churamunganta” nir.

5Lazaruwan panincunawan Jesus
cuyanacuycarpis ®manam jinan orallaga
aywargantsu, sindga ishcay junagran
tsay caycangallancho quédacurgan.
7Tsaypitanam discipuluncunata nirgan:
“Acu, cutishun Lazarupa marcan Judea
provinciaman”.

8Tsaynam discipuluncuna niyargan:
“Taytay, ganyancunarichd tsaychoga
runacuna samgaypa wanutsiyashuyta
munayargan. ¢Tsayno caycaptincu gam
yapay cutiyta munaycanqui?” nir.

9.10Njyaptin Jesusnam nirgan: “Ama
mantsacuyaytsu. Wanutsiydmananpéaga
manardmi 6rd chdmunritsu.
Musyangantsicnopis tsacaypa
puregcunaga mantsacuyanmi. Junagpa
puregcunaga manam mantsacuyantsu.
Tsaynd mana mantsacuypa gamcunaga
ningdcunata rurayciayanqui
wanucuptipis nogaman yaracamur” nir.

Nircurnam Jesus nirgan:
“Betaniaché tdrag amiguntsic Lazaroga
punucashgam caycan. Acu aywar
riyatsimushun”.

12Tsayno niptinnam discipuluncuna
niyargan: “Punucashgalla carninga
riyamungachir, taytay”.

SAN JUAN 11

13Tsayno nir discipuluncuna manam
tantiyayargantsu Jesus imapéa
parlaycangantapis. Lazaro
punucashgalla canganta yarparmi
tantiyayargantsu wanushga canganta.

14Tsayno yarpdyaptinmi Jesus nirgan:
“Lazaroga wanushgam. 15Itsanga ama
llaquicuyaytsu mana allitsingépita.
Canan milagruta ruramuptimi gamcuna
tantiyayanqui Tayta Dios
cachamanganta. Y acu, aywashun pay
cagman” nir.

16Tsaynam discipulu mayincunata
“Millishu” niyangan Tomas nirgan:
“Jesus aywaycaptinga wanutsiména
captinpis aywashun” nir.

Lazarupa panincunawan
Jesus tincungan

17Lazarupa marcan Betaniaman
chérirnam Jesus discipuluncunawan
musyariyargan chuscu junagna Lazaro
pamparanganta. 18:19Jerusalenpita
Betania marcaman juc 6ra aywaynolla
captinmi atscag runacuna aywayargan
Mariata y Martata shogar
wallquiydnanpa. 20Tsaypita Betaniaman
Jesus yaycuraycagta musyasquirnam
Marta aywargan taripagnin. Mariaga
wayinllachémi quédacurgan. 2!Marta
Jesuswan tincusquirnam nirgan:
“Taytay, gam caycho captiquega turilla
manam wanuycunmantsu cargan.
22Imayca mafacungayquitapis Tayta
Diosga ruranmi. Tsaynopis turilldta
alliycatsinquimanchir cargan” nir.

23 Jesusnam nirgan: “Turiquega
cawamungam” nir.

24Tsayno niycuptinnam Marta nirgan:
“Aumi. Musyémi fisyu final junag
wanushgacuna cawamuptin turilldpis
cawamunanpi cagtaga” nir.

25,26Tsaynam Jesus nirgan: “Nogam
cawatsimii wanushgacunata. Nogata
chasquimag cagtaga wanuptinpis
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cawaritsimushdmi Tayta Dioswan
imayyagpis cawayédnanpd. Marta,
éeriyinquicu tsay ningéta?”
27Tsayn0 niptinmi nirgan: “Aumi,
taytay. Noga criyimi. Gammi Tayta
Diospa tsurin salvacog canqui”.

Lazaro pamparangancho
Jesus wagangan

28Tsayno nisquirninnam Jesusta
jagirir Marta cuticurgan fafian
Mariata gayag. Chaycurnam Mariata
gayaycur quiquillanta willargan:
“Jesusmi chascamushga y
gayashunquim” nir.

29Tsayno niptinnam Mariaga wap
sharcur aywargan tincog. 30Jesusga
manard marcaman yaycurmi Martawan
tincunganllacho6ré caycargan. 31 Maria
ras sharcur aywagta ricarninnam tsay
wallquegnin runacuna gepanta
aywayargan “Lazaro
pamparanganmanchir aywaycan
wagapag” nirnin.

32 Jesus caycanganman Maria
chasquirnam fépanman gonguricuycur
nirgan: “Taytay, gam caycho captiquega
turillda manam wanuycunmantsu
cargan”.

33Tsaynam Maria y wallquegnincuna
wagayagta ricaycurnin Jesus sientipar
alldpa llaquipargan. 34Tsaynam
tapurgan: “¢{Mayninchota
pamparaycan?” nir.

Paycunanam niyargan: “Acu
ricatsiydshayqui, taytay”.

35Tsaynam pamparangan cagman
aywaycar Jesuspis Lazarupd wagargan.
36Tsayno wagagta ricarninnam
runacuna niyargan: “Imaldyarad
Lazaruwan cuyanacuycurgan” nir.
37Waquincunanam itsanga niyargan:
“Gapra runatapis alliycétsirga
¢manatsurd Lazarutapis allitsinman
cargan mana wanunanpa?” nirnin.
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Lazaro wanunganpita
Jesus cawatsingan

38 Jesus tsayno llaquicurnam chargan
Lazaro pamparangan cagman.
Pamparangan *sepultiiranga gagacho
uchcushgam cargan. Tsay sepultiiraga
tsaparargan jatun rumiwanmi.
39Chaycurnam Jesus nirgan: “Tsay
tsaparag rumita wititsiyay” nir.

Tsayno niptinnam Lazarupa panin
Marta nirgan: “Taytay, chuscu
junagnam wanungan. Cananyagga
asyannachir” nir.

40 Jesusnam nirgan: “¢{Manacu nirgo
nogaman yaracayamuptiquega Tayta
Diospa poderninta ricaydnayquipa
cagta?”

4“Tsaypita rumita witiscatsiyaptinnam
Jesus ciéluman fiuquircur nirgan:
“Papaillay, mafiacungita
wiyamangayquita gamta
agradesicamiimi. 42Imaypis
wiyamangayquita musyarmi gamman
mafiacamii yanapaycaméanayquipa.
Yanapamangayquita ricarmi caycho
caycag runacuna musyayanga gam
cachamangayquita” nir.

43Tsaynd manacusquirnam Jesus
fuertipa nirgan: “iLazaro, yargamuy!”
nir.

44Tsaynam pamparaycanganpita
Lazaroga cawarcamur yargascamurgan
maquin, chaquin, y uman
wancupacushga. Tsaynam Jesus nirgan:
“Lazaruta pascayay wayinpana
aywacunanpa” nir.

Jesusta wanutsiyananpa
autoriddcuna willanacuyangan
(Mateo 26.1-5; Marcos 14.1,2;
Lucas 22.1,2)

45Tsaypita Lazaruta cawatsinganta
ricaycurnin Mariata wallqueg runacuna
atscagmi criyiyargan Jesusta Tayta Dios
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cachamunganta. 6Waquin cagcunanam
fariseucunaman aywaycur
willapdyargan wanunganpita Lazaruta
cawascatsimuptin atsca runacuna
Jesusman criyicuyanganta.
47Sacerdoticunapa mandagnincuna y
fariseucuna tsayta wiyasquirnam Israel
runacunapa autoriddnincunata
gayatsiyargan sesionta rurayiananpa.
Llapancuna goricasquirnam niyargan:
“¢{Imanaycuntsicnatd tsay runata? Atsca
milagrucunatanaché ruraycunpis.
48Payta mana tsaritsishganidga llapanpis
munayanga nacionnintsicman mandacog
churaytanachir. Tsayta musyasquirga
*Romach6 mandamagnintsic pasaypa
ajarchir solddduncunata cachamunga
templuntsicta ushacétsiydnanpa y nircur
llapantsicta wanutsimanapa” nir.

49Tsayno niyaptinmi llapan
sacerdoticunapa mandagnin cag Caifas
nirgan: “Gamcunaga manam imatapis
tantiyayanquitsu. 5°Llapantsic
wanunantsicpa rantinga tsay runalla
wanutsun salvacunantsicpd. ¢Manacu
tsayta tantiyayanqui?” nir.

51,52“Tsay runalla wanutsun llapantsic
salvacunantsicpa” nir Caifas nirgan
Roma runacuna ushacétsiydnanta mana
munarmi. Payga manam tantiyargantsu
runacunapa jutsancunapita wanur
salvananpa cagta. Mana tantiyaptinpis
llapan sacerdéticunapa tsay watacho
mandagnin captinmi tsayno Tayta Dios
parlatsirgan. Pay ningannollam Jesus
wanurgan Israel runacunata y mana
Israel runacunatapis salvarnin.

53Tsay junagpitanam autoriddcuna
willanacuyargan Jesusta
wanutsiydnanpa. 54Tsayta musyarnam
Judea provinciapita Jesus aywacurgan
tsunyag jircapana “Efrain” ningan

SAN JUAN 11, 12

marcaman. Tsaychomi
discipuluncunawan quédacuyargan.

55Tsay junagcuna *Pascua fiestancuna
chdmuptinnam maytsaypita
Jerusalenman llapan Israel runacuna
aywayargan. Tsaychonam Pascua
fiestata shuyarnin iisuncunamanno
alistacuyargan Tayta Diospa
perdonninta manacur. 56Tsay
fiestachomi Jesusta ashiyargan. Mana
tincurninnam templupa patiunchona
runacuna tapunacuyargan: “Gamcuna
¢imatatd yarpdyanqui? ¢Jesusga
fiestaman shamungatsura o
manatsura?” nir.

57Sacerddticunapa mandagnincunawan
fariseucunaga runacunata
yachatsipacushganam cayargan: “Jesus
maychdpis canganta musyarninga juclla
willacaydmunqui présuydmunépa” nir.

Perjiimita Jesuspa chaquinman
Maria winapangan
(Mateo 26.6-13; Marcos 14.3-9)

1 2 1Pascua fiestapd jogta junagllana
faltaycaptinnam Betania

marcaman Jesus aywargan. Tsaychomi
wanushgapita cawatsimungan Lazaro
tdcurgan. 2Tsayman Jesus watucagnin
chaycuptinmi cushicuypita Lazarupa
panincuna cusnacuyargan paywan
micuyédnanpa. Tsaychonam
invitangancunawan Jesus jamacuriptin
Lazarupis jamacurgan paycunawan
micunanpd. Tsaymannam panin Marta
llapancunata sirvirgan.
3Micuycédyaptinnam Maria chérirgan
juc frascu alldpa chaniyog perjiiminwan.
Tsay perjiimega cargan “nardu” ningan
jachapita. Nircurnam Jesuspa
chaquinman wifiaparcur agtsanwan
pitsapargan.’ Y wayi juntam tsay

s 12.3 Tsay witsanmi runacuna patsaché wegucaycur micuyag. Tsaynopam chaquinta Maria

agtsanwan pitsapargan.
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perjiimega pasaypa mushcuycurgan.
4Tsayta ricaycurnam Jesusta ticrapog
cag discipulun Judas Iscariote ajashga
nirgan: 3“éImanirtd cay perjiimita jichar
perdiycéatsin cay warmi? Tsay
jichanganpa rantinga ranticusquir tsay
gelléwanna wactsacunata yanapashwan
cargan” nir.t 6Tsayno nir Judasga
manam wactsacunapa rasunpa yarpartsu
nirgan, sindga discipulu mayincunapa
goricuyangan gellénincuna tsararag
carmi quiquin boyanan raycur nirgan.

7Tsaynam Jesus Judasta nirgan: “Cay
perjliimita wifapacamangantaga ama
ajanaytsu. Manara wanupti cayno
cuerpiita ruramarmi alistashgatana
caycitsin pampayaménanpa.
8Wactsacunaga cay patsacho
gamcunawan imaypis caycdyangam.
Nogam itsanga manana gamcunawan
cashénatsu” nir.

Lazarutapis autoriddcuna
wanutsiyta munayangan

9Tsaypitanam Betania marcachd Jesus
caycanganta musyasquirna atscag
runacuna tsayman aywayargan
musyapacog. Y Lazarutapis ricaytam
munayargan wanunganpita Jesus
cawatsimunganta musyashgana carnin.
10,117 azaruta cawatsimunganpita Jesusman
atsca runacuna yéracushga cayaptinmi
sacerddticunapa mandagnincuna
Lazarutapis wanutsiyta munayargan.

Jesus Jerusalenman yaycungan
(Mateo 21.1-11; Marcos 11.1-11;
Lucas 19.28-40)

12,13Warayninnam runacuna
musyasquiyargan Jerusalenman Jesus
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aywaycanganta. Tsaynam Pascua
fiestaman aywagcuna Jesusman
chasquicog aywayargan palméra
jachapa rdmancuna aptashga.® Jesus
yaycuraycaptinnam llapancuna
gayaraypa niyargan:

“iTayta Dios cachamungan
mandamagllantsic rey
alabashga caycullédtsun!

Ima cushicuypami nogantsicman
cachaycamungan. Gammi
mandacog reyllacuna
caycanqui. iAlabashga
caycullay, taytay!” nirnin.

14 Jesusga mallwa ashnun
muntashgam Jerusalenman yaycurgan.
Tsayno cananpéga Diospa palabran
gellgaranganchomi willacun cayné nir:

15 “Jerusalen marca runacuna, ama
llaquicuyaytsu.
Ricayay mallwa ashnun muntashga
reyniquicuna shamuycagta”.

16Tsayno Jerusalenman ashnun
muntashga Jesus chériptin
discipuluncunaga manam tsay Gra
tantiyayargantsu imanir tsaycuna
pédsaycanganta. Wanunganpita
cawascamuptinrdmi tantiyasquiyargan
payta tsayno pasananpd cag Diospa
palabran gellgaranganchd ninganta.
17Lazaruta Jesus cawatsinganta ricag
runacunaga maycho tsaychopis
willacuyarganmi ricayanganta. 18Tsayno
milagru ruranganta musyayashga
carninmi atscag runacuna cushishga
Jesusman chasquicog aywayargan.

t 12.5 Tsay perjiimipa chaninmanga juc wata arupacur gédnapacuyanganran tincog cargan

feyupa chaniyog captin.

u 12.12,13 Palméra jachapa rdmanga Israel nacionpa

bandérannémi cargan. Tsayno Israel runacuna ramancunawan chasquicuyag véleg runa
chaptinmi. Tsaynomi paycuna cushicur chasquicuyargan Jesusta jachancunawan “Roma

nacionpa mandunpitam payga libramédshun” nir.
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19 Jesusta pasaypa atsca runacuna
gatirdyaptinmi fariseucuna quiquincuna
pura ninacuyargan: “{Imanotd cashun?
Llapancunanaché payta gatirdyan” nir.

Wanucunanpd cagta Jesus
willacungan

20Pascua fiesta captinmi maytsay
nacioncunapitapis Jerusalenman
aywayargan mana Israel runacunapis.
21paycunam Felipiman aywaycur
rugacuyargan cayno nir: “Jesuswanmi
nogacunapis tincuyta munayalld,
taytay” nirnin. (Felipega cargan Galilea
provincia Betsaida marcapitam.)

22Tsaynd rugacuyaptinmi Felipe
aywaycur Andresta willargan. Tsaynam
ishcancunana aywar Jesusta
willayargan.

23Tsayno willayaptinnam Jesus
nirgan: “Noga ciélupita shamog llapan
runacuna raycur wanundpa ora
chaycdmunnam. 24Shumag
tantiyayamay. Musyangantsicnopis
triguta murur mana pampashgaga
manam jegamuntsu. Tsaynollam noga
mana wanuptéga pipis salvacungatsu.
Wanuptimi itsanga runacuna
salvacuyanga. 25Quiquin
munangallanman cawag cagga manam
pipis salvacungatsu. Tayta Dios
munanganno cawag cagmi itsanga
salvacur paywan cushishgalla
imayyagpis cawayanga. 26Mayganpis
discipulii cayta munag cagga noga
cawangano cawatsun. Imano fiacarpis
mana ajayaypa gatiraméatsun. Tsayno
gatiramagcunataga papani Tayta Dios
imano shumagra ricaycunga”.

Jesus wanutsiydnanpa cagta
willacungan

27“Feyupa llaquinaymi
tsaricaycamashga. ¢Papalldta ‘Cay
flacandpa cagpita jipiycamay’ nir

SAN JUAN 12

rugacushétsurd? iManam! Tsayno
wanundpéami cay patsaman shamurg6”.
28Tsayno nisquirmi Tayta Diosta nirgan:
“Papillay, gam munangayquind
runacuna adorayélldshuy” nir.

Tsayno rugacuptinmi ciélupita Tayta
Dios nimurgan: “Runacuna
adoraydménanpd mafacamangayqui
imaypis ningayquindllam canga”.

29Tsayta wiyaycurnam tsaycho caycag
waquin runacuna cayno niyargan:
“Rayum cashga” nir. Waquinnam “Juc
puédeg angelmi Jesusta
parlapdmushga” niyargan.

30Tsaynam Jesus nirgan: “Manam
gamcuna yarpayangayquinotsu. Tayta
Diosmi tsayné nimushga munanganno
nicangita tantiyaydnayquipa.
31Runacuna nogata wanutsimananpa
cag 6ra chaycdmunnam. Tsaynopis
Satanas cay patsaché munayyog
caycanganpita gargucashga
cananpidnam caycan. 32Y cruzman
clavasquir ichiscatsiydmaptinmi Israel
runacunata y mana Israel runacunatapis
tantiyatsishéd yaracaydménanpa”.

33Tsayno nirmi Jesus musyatsicurgan
iman6 wanunanpéa cangantapis.
34Tsaymi runacuna niyargan: “Diospa
palabran gellgaranganchdga nican
salvamagnintsic imayyagpis cawananpa
cangantam. TsayOraga {imanirta
nicanqui wanunayquipé cagtaga?
Tsayno nirga ¢rasunpacu salvacog
Cristo canqui?” nir.

35Tsaynam Jesus nirgan: “Aumi, Tayta
Dios cachamangan salvacogmi cé.
Tsayno captinpis juc ishcay junagllanam
Tayta Dios nimangancunata
yachatsiydshayqui. Tsaymi
gamcunawan caycangiyag
yachatsingédcunata chasquicuyay.
Junagpa pureg runa aywananpa cagta
musyanmi. Tsaynomi yachatsingdcunata
chasquicogcunaga musyayan Tayta Dios
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perdonar salvananpi cagta. Tsacaypa
pureg runaga ishquinanpé cagta manam
musyantsu. Tsaynomi yachatsingéta
mana chasquicogcunaga musyayantsu
infiernuman aywayénanpé cagta.
36Gamcunawan caycangidyag
yachatsingécunata chasquicuyay.
Tsaynopam tantiyayanqui Tayta Dios
munanganno cawayédnayquipé cagta”.

Tsayno nisquirnam Jesus aywacurgan
y runacunaga manam musyayargantsu
maypa aywangantapis.

Runacuna payman mana
yaracuyanganta Jesus willacungan

37Tsaytsica milagrucunata Jesus
ruranganta ricaycarpis runacuna manam
criyiyargantsu Tayta Dios cachamungan
salvacog canganta. 38Tsayné mana
criyiyaptinmi Diospa unay willacognin
proféta Isaias gellganganné cumplirgan.
Tsay gellganganga caynomi nican:

“Tayta Dios, willacuyniquita
runacuna manam
chasquiyantsu.

Milagrucunata ricarpis manam
criyiyantsu” nir.

39Tsayn0 mana criyicogcunapéga
Isaias mastapis caynomi gellgargan:

40 “Nawincuna ricaycaptin y rinrincuna
wiyaycaptinpis wiscund upano
ticrar willacuyninta mana
tantiyananpami Tayta Dios
permitirgan.

Y tsaynomi shonguncunatapis
chucruyétsirgan payman mana
yadracuyananpa.

Tsaymi Tayta Dios cacharirgan
jutsancunapita manana
perdonashga cananp&” nir.
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41]saias tsayno gellgargan runacuna
Jesusta mana chasquicuydnanpé cagta
musyarnam. Paytam Tayta Dios
ricatsirgan Jesus glorianch6 munayyog
caycagta.”

42Waquincuna mana
chasquicuycéyaptinpis atscag
autoriddcunaga criyicuyarganmi Tayta
Dios cachamungan salvacog canganta.
Tsayno criyicurpis Jesusman ydracog
cayangantaga manam parlayargantsu
goricdcuydnan wayipita waquin fariseo
autoriddcuna garguyédnanta
mantsapacurnin. 43Tayta Diospita alli
ricashga caydnanpa rantinmi masnin
cagga munayargan runacunallapita
alabashga cayta.

Mana cédsucogcunata Tayta Dios
castigananpé cagta Jesus
willacungan

44Tsaynam fuertipa Jesus nirgan:
“Nogata chasquicamag cagga
cachamagni Tayta Diostapis
chasquiycanmi. 45Nogata regimag cagga
cachamagni Tayta Dios iman6
cangantapis tantiyanmi. 46Tsayno
runacunata noga tantiyatsi tsacaychono
jutsallacho cawaycédyanganpita Tayta
Dios munangannoéna cawayananpami.
Tayta Dios munanganta musyatsicurmi
cay patsachd runacunapé actsing
cayca”.

47:48“Ningédcunata wiyaycarpis mana
cdsumarga castigashgam cayanqui.
Manam nogatsu castigayéshayqui,
sindga Tayta Diosmi castigashunqui
‘Cachamungé Jesus nishungayquicunata
¢imanirtad casuyargayquitsu?’ nirnin.
Nogaga cay patsaman shamurgo
runacunata manam castigandpatsu,
sindga jutsancunapita perdonar
salvandpami”.

v 12.41 Isaias ciéluché ricangancunata musyanayquipé liyinqui Isaias capitulu 6-ta.
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49“Manam quiquilldpa yarpayllapitatsu
willacuycd, sindga cachamagni Tayta
Dios nimangancunallatam. 5°Tsayno
willacuptimi runacuna salvacur mana
ushacag alli cawayta tariyanga. Tsaymi
papéni Tayta Dios nimangannélla
imaypis willacuyca”.

Discipuluncunapa chaquinta
awipar cuyanacuyananpa Jesus
yachatsicungan

1 3 1Israel runacunapa Pascua
fiestancuna gallaycunanpédnam

caycargan. Jesusga musyarganmi tsay
witsancuna wanunanpa oranna
chaycanganta. Payman llapan
criyicogcunata cuyarninmi Jesusga
munargan imaycachopis yanapayta
wanuyta tarirpis.

2Discipuluncunawan Jesusga
merendaydnanpénam caycargan.
Tsaycho Simon Iscariotipa tsurin
Judastaga Satanas yarpétsishganam
cargan Jesusta ranticunanpd. 3Tsayno
pédsanan captinpis Jesusga musyarganmi
imaycatapis munayninman Tayta Dios
churanganta y pay cagman cuticunanpa
cagta.

4Tsaycho micuycdyaptinnam Jesus
sharcur mantunta llogtirir secacuna
ratashta tsegllanman watacurcurgan.
SNircurnam tinaman yacuta wifasquir
discipuluncunapa chaquinta awipayta
gallaycurgan. Awipasquirnam
tsaquitsipargan tsararangan ratashwan.

6Chaquinta awipdnanpé caycaptinnam
Simon Pedroga nirgan: “Taytay, gamga
chaquita manam awipamanquimantsu”.

7Tsayno niptinnam Jesus nirgan:
“Gam manam tantiyanquitsu imanir
awipaycangétapis. Nircurrdmi
tantiyamanqui” nir.

8Tsaynam Pedro nirgan: “Iman6
captinpis chaquitaga manam
awipdmanquimantsu, taytay”.
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Niptinmi Jesus nirgan: “Chaquiquita
mana awipaptéga manam discipulii
canquimantsu”.

9Tsaynam Simon Pedro nirgan:
“Tsayoraga taytay, ama chaquilldtaga
magquitapis y umatapis awipaycalldmay”
nir.

10Jesusnam nirgan: “Armacushgana
caycaptiquega chaquillayquitanam
awipdnd. Tsaynona carmi gamcunaga
awicushga cuentand jutsayquicunapita
limpiuna cayanqui. Jucniquicunam
itsanga jutsata mana jagir mana
limpiutsu caycidyanqui”.

1 Tsaynoga nirgan juc discipulun
ranticunanpa cagta musyarninmi.

121 Japancunapa chaquincunata
awisquirnam mantunta jaticurcur yapay
jamacurgan. Nircurnam cayné nirgan:
“¢Tantiyayanquicu imanir
chaquiquicunata awipangéta?
13Gamcuna niyangayquindllam
munayyog y yachatsicog ci. 14Nogaga
yachatsiydshogniquicuna caycarpis
sirvipacognollam chaquiquicunata
awipargé. Tsaynollam gamcunapis
jucniqui jucniquipis
awipdnacuyanayqui. 1>Tsayno rurargo
gamcunapis noga cuyangénolla
perdonanacur cuyanacuyinayquipami.
16Musyangantsicnopis sirvegninga
manam patronninpita mas
munayyogtsu. Tsaynollam mandacog
runapis cachacognin
mandangancunallata ruran. 17 Tsaymi
gamcunapis noga ningdcunata
ruraydnayqui. Tsay ningdcunata
cumplirga cushishgam cawayanqui”.

18“Gamcunata nogam acrargd
discipuliicuna cayanayquipa. Tsayno
caycaptinpis ningéno jucniquim contrd
sharcuyanqui. Tsaypami Diospa
palabran gellgaranganché nican:
‘Nogawan micur caycagmi contra
sharcunga’ nir. Tsay ninganga
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cumplingam. 1°Tsaycuna manaré
pasaptinmi gamcunata willapaycé
tsayno cananpi cagta. Ningénolla
pasaptinran musyayanqui Tayta Dios
cachamangan salvacog cangita.
20Willacuynita willacogcunata chasqueg
cagcunaga nogatapis
chasquiycdydmanmi. Y nogata
chasquicamarnaga cachamagni Tayta
Diostapis chasquiycidyanmi”.

Judas ranticunanpé cagta
Jesus willacungan
(Mateo 26.20-25; Marcos 14.7-21;
Lucas 22.21-23)

21Tsayno nisquirnam shonguncho
Jesus pasaypa llaquicurnin nirgan:
“Gamcunapita jucniquim ranticamanga”
nir.

22Tsaynam discipuluncuna jucnin
jucninpis ricapdnacuyargan
maygancunapa nicangantapis mana
musyarnin. 23Tsay nicangan ora paypa
mas cuyay cag discipulunpis* Jesuspa
ladunchomi micur caycargan. 24Tsaymi
tsay cuyay discipulunta Simon Pedro
séfasllapa tapurgan mayganpa
parlaycangantapis Jesusta ninanpa.
25Tsaynam payga tapurgan: “Taytay,
¢maygacunata tsayga caycdya?” nir.

26Tsayno tapuptinnam Jesus nirgan:
“Tsayga tantata matichd tullpurcur
garangd cagmi canga” nir. Tsayno
nisquirnam tantata tullpurcurnin
gararirgan Simon Iscariotipa tsurin
Judasta. 27Satanas Judaspa shongunman
yaycushgana captinmi Jesus cayno
nirgan: “Ruranayquipé cagta
jinallachona ruray” nir.

28Tsaycho discipuluncuna manam ni
mayganpis tantiyayargantsu imanir
tsaynd nicangantapis. 2°Discipulu
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mayincunapa gellénincuna tsarag
captinmi Judaspéga yarpdyargan
fiestapd imallatapis rantipacamog Jesus
cachaycanganta. Waquincunanam
yarpdyargan wactsacunata yanapag
cachaycanganta.

30Tsaynam Jesus garangan tantata
chasquisquirnin Judasga jucllana
yargurirgan Satanas munanganta
rurananpi. Patsaga tsacashganam cargan.

Cuyanacuypa Jesus yachatsicungan

31,32 Judas yargusquiptin waquin
cagcunallawan Jesus quédasquirnam
nirgan: “Ori chaycimunnam noga
ciélupita shamog wanunépa.
Wanusquiptimi quiquin Tayta Dios
cawaritsimanga. Cawascatsimaptinran
runacuna tantiyayanga noga Diospa
tsurin cangéta y Tayta Dios munayyog
canganta”.

33“Cuyay wamralldno cagcuna,
ichicllanam faltaycan gamcunata
jagirindpa. Waquincunata ningénollam
gamcunatapis canan nicd: Nogata
ashiydmarpis mananam
tariydimanquitsu. Aywanédpa cagman
gamcuna manarami chdyanquiratsu”.

34“Cananmi juc mushog mandamientuta
yachatsiyashayqui. Jucniqui
jucniquicunapis shumag cuyanacuyanqui
gamcunata noga cuyangénélla.
35Ningédnolla cuyanacuyaptiquim llapan
runacuna tantiyacuyanga nogapa
discipuliicuna cayangayquita”.

Pedro fiégananpa cagta
Jesus parlangan
(Mateo 26.31-35; Marcos 14.27-31;
Lucas 22.31-34)

36Tsaynam Simon Pedro tapurgan:
“Taytay, émaypatd aywacunqui?”

w 13.23 Jesuspa ldduncho tsay jamaraycag cuyay discipuloga cargan cay libruta gellgag cag

Juanmi.
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Niptin Jesusnam nirgan: “Noga
aywangid cagmanga manaran
aywanquirdtsu. Peru gampis wanur
shamunquinam” nir.

37Tsaynam Pedro nirgan: “Taytay,
¢imanirtd cananga gampa gepayquita
shamiimantsu? Gam raycur noga
wanundpépis listum cayca”.

38Tsayno niptinnam Jesus nirgan:
“¢Rasunpatsurd noga raycur
wanunayquipé listu caycanqui? Tsayno
nirpis gillu manara cantaptinmi quimsa
cuti ‘Manam regitsu’ nimanqui” nir.

Tayta Diosman chanantsicpa
Jesuspa willacuynin nani
cuenta cangan

1 4 ITsaypitanam discipuluncunata
Jesus nirgan: “Ama gamcuna

llaquicuyaytsu. Tayta Diosman
yéracuyay. Tsaynolla nogamanpis
yaracayamuy. 2Papéni caycanganchoga
atsca wayicunam caycan
tdrdydnayquipd. Tsaymanmi puntasha
gamcuna shaydmunayquipa alistag.
Tsaycho mana captinga manam alistag
aywanépa willaciimantsu.
3Alistapacascamurnam cutimusha
gamcunata pushanédpé. Tsaynopam noga
tdrangd cagchd gamcunawan tardshun.
4Noga aywanga cagman
chiyédnayquipdga gamcuna
musyayanquinam maygan nanipa
aywaydnayquipd cangantapis”.

5Tsayno niptinnam Tomas nirgan:
“Taytay, mayman aywanayquipa
cangantapis mana musyaycarga
¢imandpatd musyaydman maygan
ninipa aywayanapa cagtapis?” nir.

6Tsaynam Jesus nirgan: “Nogallaman
yédracaydmuy. Papédni Tayta Dios
caycanganman chiyidnayquipdga nogam
pushayidshayqui. Chdyanayquipa
willacuynéga rasun cagllam y nogallam
runacunatapis cawatsi. Tsaymi nogata

SAN JUAN 13, 14

chasquicamag cagcunalla papiniman
chdyanga. 7Puntata manam nogata
regiydmarguyquirdtsu. Canan
regiydmarnin chasquicaydmarnam
itsanga papénitapis chasquiycidyanqui”.

8Tsaynam Felipe nirgan: “Taytay,
nogaga gamta regirpis manardami Tayta
Diosta ricargoratsu. Tayta Diosta
regiycatsillimay”.

9Niptin Jesusnam nirgan: “Felipe,
fidpapitana gamcunawan caycaptipis
¢manacu cananyag pl cangéata
musyaycunqui? Nogata regimag cagga
Tayta Diostapis reginmi. Nogata
regiycdmarga ¢imanirtd rugacamanqui
Tayta Diosta regitsindpd? 1°¢Manacu
criyinqui Tayta Dios nogawan
caycanganta y nogapis paywan
caycangdta? Imaypis nogawan Tayta Dios
captinmi ningécuna y rurangdcunapis
quiquipa yarpayllépitatsu, sindga pay
munangannoéllam. 11 Tsaymi Tayta
Dioswan noga caycangéta y paypis
nogawan caycanganta nicaptéga
criyiydimanquiman. Tsay ningdcunata
mana criyimarpis milagru rurangécunata
ricaycarga criyiyimay ari”.

12“papéni Tayta Diosman cuticuptimi
nogaman ydracamogcunaga noga
rurandpa cagcunata rurayanga. Tsayno
rurayaptinmi masna runacuna
tantiyacur nogaman criyicayamunga.
13Tsayn6 imaycatapis ruraydnayquipaga
nogaman yaracamur papaniman
maflacuyay. Maflacuyaptiquega noga
yanapaydshayquim. Tsaynopam
runacuna maytsaychopis Tayta Diosta
casucur alabayanga. 14¥Nogaman
yaracamur mafiacayamaptiquega
imaycatapis gamcunapa rurashdmi”.

Yaracogcunalla Espiritu Santuta
chasquiydnanpi Jesus ningan

15“Gamcuna nogaman ydracamurga
llapan ningdcunata cédsucuyay. 16Tsayno
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cawanayquipami Tayta Diosman
mafacushi Espiritu Santuta
gamcunaman cachamunanpa. Espiritu
Santunam imaypis gamcunawan
caycanga yanapayashurniqui.
17Nogaman mana ydracamogcunaga
Espiritu Santuta manam
chasquiyangatsu. Paycunaga manam
tantiyayantsu Espiritu Santo pi
cangantapis. Gamcunam itsanga
ningdcunata criyir tantiyayanqui
Espiritu Santo munayyog cayninwan
yanapacog canganta. Espiritu Santo
shamurnam gamcunawan imaypis
caycanga”.

18,19“Ama yarpdyaytsu manana
tincunantsicpa cagta. Wanungéapita
cawarcamurga gamcunawan
tincushunrémi. Tayta Diosta mana
cdsucogcunawanga mananam
tincushénatsu. Noga wanurpis
cawamungénollam gamcunapis
cawayamunqui. 2°Tsay Oram
tantiyayanqui Tayta Dioswan
caycangita y gamcunawanpis noga
caycangita”.

21“Yachatsingdcunata wiyacog cagga
rasunpaypam nogaman yaracayamun.
Tsay ydracamogcunataga papanipis y
nogapis cuyar yanapayashami.
TsaynOpam musyatsicusha imaypis
cuyacog cangéta”.

22Tsaynd niptinmi Santiagupa tsurin
Judas (mana Iscariote cag) tapurgan:
“Taytay, nogacunata
yanapaydmaénayqui caycaptinga
éimanirtd waquin runacunatapis mana
yanapaycunquimantsu?” nir.

23Tsaynam Jesus nirgan: “Nogaman
ydracamur cdsucamagcunallatam
cuyaparnin papaniwan yanapayasha.
Tsaymi cawascamur paycunawan
imayyagpis cashi. Tsaynollam papénipis
paycunawan canga. 2¢Nogaman
ydracamur cdsumagcunallam
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ningdcunata rurayan. Noga
willapaycangécunataga manam
quiquipa yarpaylldpitatsu, sindga
cachamagni papénillapitam”.

25“Cay ningdcunata willapayca
gamcunawan caycangayagllam.
26Gamcunapita aywacuptinam Espiritu
Santuta Tayta Dios gamcunaman
cachamunga. Paynam Tayta Diospa
willacuyninta y llapan ningédcunatapis
yarpétsiydshunqui”.

27“Gamcunapita aywacuptipis ama
llaquicuyaytsu ni mantsacdyaytsu.
Aywacurpis gamcunata
yanapaycdyashayquim alli ruraycho
shumag cawayédnayquipd. Noga
yanapangindga manam pipis
yanapayadshunquitsu. 28Papani
caycangan cagman cushishga
aywacuptipis cutimunépé cagtaga
musyayanquim. Paypa munaynincho
caycangdta musyaycarga gamcunapis
cushicuyanquimanmi, papani cagman
cuticuptipis. 22Gamcunata tsayno
willapaycd manard aywacurmi.
Aywacusquiptinam musyayanqui
ningdcuna rasunpaypa canganta”.

30,31“Satanaspa munayninta rurar
présu tsariydiménanpd runacuna
shaydmunganam. Tsaymi gamcunawan
parlanépéd tiempu canganatsu.
Satanasga imata ruramananpapis
manam munayyogtsu. Tsayno
caycaptinpis paypa mandunta rurar
runacuna shaydmuptin manam imatapis
parlacushétsu. Tsaynépam musyayanga
Tayta Dios nimangannolla llapantapis
cumpliycangita”.

“Acu, caypita aywacushunna”.

Uva plantapa yuranman
iwalatsicuypa Jesus yachatsicungan

1 5 1Tsaypitapis jinallam Jesus
parlapargan: “Nogaga iiva
plantapa yurannomi cé. Papdninam tsay
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iiva plantapa duénunnd. 2Nogaman
ydracamogcunaga iivapa
rdmancunanomi cayan. Tsaymi maygan
rdmapis mana wayuptinga papani
mutucachasquin. Peru cosa wayog
cagtaga papani shumag cuidarmi
llaumapan mas wayunanpa. 3Gamcuna
shumag llaumapashga iiva plantanémi
yachatsingicunata chasquicur
jutsayquicunapita perdonashgana
caycdyanqui. 4Uvapa riman troncunché
mana carga manam wayunmantsu. Tsay
cuentanollam gamcunapis nogaman
mana ydracayamurga Tayta Dios
munanganno cawayanquitsu”.
5“Nogaga cé iivapa yurannomi.

Gamcunanam rdmécunand caycdyanqui.

Tsaymi nogaman yédracayamuptiquega
yanapayadshayqui Tayta Dios
munangannd cawayanayquipa.
TsaynOpam gamcunapis iiva planta
pasaypa wayogno allita rurar
cawayanqui. Nogaman mana
ydracamurga manam Tayta Dios
munangannd cawayanquitsu. 6Pipis
nogaman mana yiracamog cagcunaga
mutucachasquir tsaquicunanpa
jitasquiyangannomi canga. Tsay
tsaquishga ramacunataga gorisquirmi
cayascariyan”.

7“Tsaymi nogaman imaypis
ydracamur yachatsingédcunata césucur
cawayay. Tsayno cawarga llapan

mafiacaydmangayquitam chasquiyanqui.

8Noga munangdn0 cawarmi rasunpaypa
discipuliicuna cayanqui. Gamcuna alli
cawayangayquipitam runacuna nogata
chasquiydmanga. Tsayno
chasquiydmaptinmi papéni alldpa
cushicunga”.

9:10“Papdni cuyamanganndmi nogapis
gamcunata cuya. Tsayno cuyaycaptéga
gamcunapis cdsuydmar cawayay.
Tsaynollam nogapis, papani
cuyamaptin, nimangancunata casucii.
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11Gamcunata tsayno parlapayca noga
cushishga cawangidnd gamcunapis
cushishga imaypis cawayanayquipami”.

12“Mandangéta césucur jucniqui
jucniquipis cuyanacuyay gamcunata
noga cuyangéanolla. 13Rasunpaypa
cuyacog carga pipis cuyanacunganpaga
vidantapis ogranmi. Tsay cuyacuynoga
manam cuyacuy cannatsu. 14Llapan
ningdcunata cdsumarga gamcunapis
cuyay amigiicunam cayanqui. 15Juc
sirvipacog runataga manam patronnin
willapantsu imata yarpaycangantapis.
Gamcunataga cuyarninmi papani
nimangancunata llapanta willapargo”.

16“Cuyaynicuna caycdyanqui manam
gamcuna nogata acraydmangayquipitatsu,
sindga gamcunata noga acrangdpitam.
Tsaymi gamcunata cachayca willacuynita
willacuydnayquipa. Tsaynopa
musyatsicuyaptiquim runacuna salvacur
Tayta Dios munanganno imayyagpis
allina cawayanga. Nogaman yaracayamur
imaycatapis papanita manacuyaptiquega
garaydshunquim. 17 Tsaymi gamcunata
nicé jucniqui jucniquipis shumag
cuyanacur cawayanayquipa”.

Discipuluncunata y quiquinta
chiquiyananpé cagta Jesus ningan

18“Runacuna chiquiyashuptiquega
ama llaquicuyaytsu. Nogata
chiquiydmangannollam gamcunatapis
chiquiydshunqui. 1°Tayta Diosta mana
césucogcuna jutsa rurayllacho
cawayangannd cacuyaptiquega
gamcunatapis cuyacurcuydshunquim.
Tayta Dios munanganné cawayaptiquim
chiquiydshunqui. Tsayno
chiquiyashuptiquipis pay munanganno
cawaydnayquipdmi gamcunata noga
acrargo”.

20“Ningéta yarpdyay. ‘Juc sirvipacog
runa manam patronninpita mas
munayyogtsu’ ningdnollam cananpis
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gamcunata nica: Patronninta
chiquipagcunaga sirvegnincunatapis
chiquiyanmi. Tsaynollam nogata
chiquimag cagga gamcunatapis
chiquiyashunqui. Y nogata chasquimag
cagcunaga gamcunatapis
chasquiyashunquim. 21Runacuna tsayno
chiquiyashunqui discipuliicuna
cayangayquipitam y cachamag papénita
mana cédsucog cayanganpitam”.

22-24“Tayta Diospa willacuyninta
willacurmi runacunata tantiyatsirgo pay
cachamashga captin. Tsaynoga
tantiyatsirgo pipis mana ricangan
milagrucunata rurarmi. Tsayno
tantiyaycétsiptipis nogata chiquimag
cagga jutsayogmi caycdyan. Mayganpis
nogata chiquimag cagga papénitapis
chiquiycanmi. 25Diospa palabran
gellgaranganchopis caynomi nican: ‘Ima
jutsaynag caycaptimi chiquiycdyaman’
nir. Tsay gellgarangannoéllam llapanpis
cumpliycan”.

26“Noga papdni cagman aywacur
Espiritu Santuta cachamuptimi cay
patsaman shamunga runacunata pi
cangéita tantiyatsinanpa. 2’ Tsaynolla
gamcunapis runacunataga willapar
tantiyatsiyay nogawan purishga
caycarga”.
1 6 1“Chiquiyashunayquipa cagta y

Espiritu Santo shamunanpa

cagtapis gamcunawan caycangidyagmi
nicd. Tsayno chiquiyashuptiqui
llaquicurpis nogallaman imaypis
yaracayamunqui. 2Goricdcuyénan
wayipitapis garguyashunquim.
Tsaynomi waquinniquicunata
wanutsiydshunqui, Tayta Dios
munanganné allita ruraycéyanganta
yarpar. 3Tsayno ruraydshunqui
papénitapis ni nogatapis mana
chasquiydmarmi. 4Tsayno
rurayashuptiquim yarpadyanqui tsaycuna
pédsananpd ningdcunata. Gamcunawan
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caycaptéga runacuna nogallatam
chiquiydmargan. Aywacuptinam itsanga
gamcunatapis chiquiydshunquina.
Tsaymi manard aywacungidyag
gamcunata willapayca tsayno
chiquiyashuptiqui mana
llaquicuyédnayquipa”.

Criyicogcunaman Espiritu Santuta
Jesus cachamunanpa
cagta willangan

5.6“Cananga cachamagni papéani
cagman aywacundpanam cayca. Tsayno
captinpis waraycuna imandpis
cawaydnayquipd cagta mana
yarpachacurmi gamcunaga pasaypa
wamayashga ticrasquiyarguyqui.
7¢Imanirtd llaquicuyanqui? Aywacurpis
Espiritu Santutam gamcunaman
cachamushd mana dejaypa
yanapaydshunayquipd. Mana aywaptéga
manam Espiritu Santo shamungatsu.
8Espiritu Santo shamurnam runacunata
tantiyatsinga jutsayog cayanganta, alli
tucog cayanganta, y tsayno
cayanganpita infiernuman
aywayadnanpd cagta. °Tsaynomi
runacunata tantiyatsinga nogata
chasquicamar jutsancunapita
perdonashga cayananpa. 19Tsayndga
‘Noga allita rurarmi cawaycé’ nir
yarpagcunatam ciéluman cuticusquipti
Espiritu Santo tantiyatsinga Tayta Dios
munangannd mana cawaycdyanganta.
1 Tsaynollam tantiyatsinga Satanaspa
munayllanch6 cayanganpita
infiernuman aywayénanpé cagta.
Tsaynomi Satanaspis infiernuman
gaycucanga tsaycho imayyagpis
castigashga cananpi”.

12,13“Atscard gamcunata willandpa
captinpis Espiritu Santo shamurnam
llapanta tantiyatsiydshunqui. Payga
manam quiquinpa yarpayllanpitatsu
tantiyatsiydshunqui, sindga Tayta Dios
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yarpangancunallapitam. Tsaynollam
tantiyatsiydshunqui imapa wanungéta y
imapé cawamungétapis. 1415Tayta Dios
munangannoéllam noga rurangicunapis
caycan. Tsaymi Tayta Dios
munangancunata Espiritu Santo
tantiyatsiyashurniqui noga
rurangicunatapis y ningacunatapis
tantiyaycétsiyashunqui”.

16“Gamcuna caypita mananam
ricaydmanquinatsu. Peru tsaypita
waraycunaga tincurishunrami”.

Discipuluncuna llaquicuycho
carcurpis cushicuyidnanpa cagta
Jesus willangan

17Tsayno niptinnam discipuluncuna
tapunacuyargan jucnin jucninpis:
“Cayno nirnin ¢imatard nicimantsic?
¢Imanirrd nimantsic: ‘Mananam
ricaydmanquinatsu’ nir? Y nircurga
¢imanirrd nin: ‘Tsaypita waraycunaga
tincushunrdmi’? Y ¢{imanirrd ‘Papéni
cagpanam aywacushd’ nin?
18¢Imaypitard payta ricashuntsu?
Manam tantiyantsictsu imata
parlapaycdmangantsictapis”.

19Tsayno yarpachacuycédyanganta
musyarmi Jesus nirgan:
“¢‘Ricayamanquinatsu’ y
‘Tincushunrdmi’ ningdpacu gamcuna
tapunacuycdyanqui? 2°Aywacupti
wagquin cushicuptinpis gamcunaga
feyupa llaquicurmi wagayanqui. Tsayno
llaquicusquirpis tsaypitaga
cushicuyanquim. 21 Musyantsicmi juc
geshyag warmi wachacunan 6ra pachan
tsariptin warmi mayincuna
llaquicuyanganta. Wamran
yurisquiptinmi itsanga cushicuywan
manana yarpdyannatsu nanatsicur
wachacuyanganta. 22Tsaynollam
gamcuna canan llaquicurpis yapay
tincurishgaga alldpa cushicuyanqui.
Tsay cushicungayquitaga imayca
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pésayédshuptiquipis manam
gongayanquitsu”.

23“Yapay tincushgaga mananam
tapuydmanquinatsu imanir tsayno
parlangétapis. Tsaymi nogaman
yaracayamuptiqui llapan
mafacuyangayquita papani
garayashunqui puntacunata ningénélla.
24Canan junagyagpis Tayta Diosman
mafacuyarguyqui pay cachamanganta
mana musyarmi. Cananpitaga nogaman
ydracamur papdnita imatapis
mafiacuyay. Tsayn6 mafiacurga
chasquiyanquim gamcuna cushishgana
cawacuyanayquipa”.

Jesus imaycacunapita flacarpis
Tayta Dios munanganta cushishga
cumplingan

25“Gamcunata imayca
iwalatsicuycunawanmi yachatsirgo.
Cananga mananam tsaynopanatsu
parlapéyéashayqui. Tayta Diospita
ningdcunata llapantapis
tantiyatsiydshayquim.
26:27Yachatsingdcunata tantiyarirnam
nogaman yaracamur Tayta Diosman
maflacuyanqui. Tsayno
mafiacuyaptiquega wiyaydshunquim
llapan mafiacuyangayquicunata. Payga
cuyayashurniqui nogard gamcunapéa
mafacunita manam shuyarangatsu,
sindga jucllam mafacungayquicunata
chasquiyanqui. Tsayno cuyayashunqui
paypita shamungéta criyiydmar
chasquiydmangayquipitam. 28Papénipa
fidpanpitam cay patsaman noga
shamurgo. Tsaynollam papanipa
fidpanman cuticusha”.

29Tsaynd niptinnam discipuluncuna
niyargan: “Cananmi itsanga llapan
parlapdydmangayquita shumagna
tantiyaycdya. Mananam
iwalatsicuycunawan
niydmangayquitanonatsu parlaycanqui.
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30Tsaynopam musyayé llapanta
imaycatapis gam musyangayquita.
Nogacuna mana tapupaycayaptipis
willaycdydmanquim mana
tantiyayangdcunataga. Tsaymi Tayta
Diospita shamungayquita criyiya”.

31Tsaynam Jesus nirgan: “¢Tsayrachi
rasunpa criyiycdydmanqui? 32Cananga
ora chdmushganam japallédta
jagiriycamar llapayquicuna wacpa
caypa aywacuydnayquipa. Tsayno
jagiraydmaptiquipis manam japalldga
cashétsu papani Tayta Dios nogawan
caycaptinga”.

33“Cay llapancunatapis gamcunata
nicd runacuna chiquiyashuptiquipis
nogaman imaypis
ydracaydmunayquipami. Nogaman
ydracamogcuna cay patsacho
cayangayquiyagga flacayanquiran.
Tsayno captinpis ama gongayanquitsu
noga gamcuna raycur wanupti
salvacionta alcanzaydnayquipa cagta.
Tsayno caycaptinga imayca llaquicuy
pasayadshuptiquipis nogaman yaracullar
cawayay”.

Jesus Tayta Diosman mafiacungan

1 7 1Tsayno yachatsicur

ushasquirnam Jesus ciéluman
fiuquircur Tayta Diosman mafacur
nirgan:

“Papéllay, cananga wanucund ora
chdmushganam. Wanuptipis
cawariycatsillaimanqui. Cawarircamur
runacunata salvaptimi imayyagpis
alabayashunqui. 2Llapan
runacunatanam munayniman
churamurguyqui, tsaynépa
entregamangayqui cagcunata salvapti
gampa fiopayquicho imayyagpis
cawaydnanpd. 3Gamwan imayyagpis
gloriach6 cawayédnanpé salvaptimi
tantiyayanga gamlla imaycawan
munayyog cangayquita y
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cachamangayqui salvacog noga
cangita”.

4“Llapan nimangayquicunata cay
patsacho cumplir munayyog
cangayquita musyatsicurgonam.
5Cananga pushacalldmayna, papaillay,
gampa fiopayquicho cay patsa manara
camashga captin munayyog cangino
cananpis Népayquichd munayyog
candpa”.

Discipuluncunapé Jesus
mafacungan

6“Papd Tayta Dioslla, tsaynomi
discipuliicunapa mafiacaycalldmii.
Paycunataga acrargayqui munaynicho
cawayananpami. Tsaymi paycuna
willacuyniquita yachatsipti
chasquicuyashga. 7Cananga
musyayannam llapan yachatsingdcuna
gam munangayquinolla canganta. 8Gam
cachamangayquita tantiyarmi llapan
yachatsingédcunata chasquicuyashga.
9.10Cay discipuliicunata munayniman
churamurguyqui gampa munayniquicho
y nogapa munaynichd cawayinanpami.
Paycunaga tantiyacuyashganam
gampita shamungéta. Tsaymi
paycunapa mafacaramii, papallay”.

11“pPoderdsu cayniquiwan paycunata
ricaycuy y yanapaycullay imaypis
yachatsingdn6 cawayédnanpa.
Tsaynopam tsay yarpaylla cangantsicno
paycunapis cuyanacur tsay yarpayyoglla
car juc shongulla cayanga. Tsayno
mafiacaycalldmii gampa
fidpayquimanna cuticamund captinmi,
papéllay. Paycunam itsanga cay
patsacho cayangard”.

12“paycunatam poderniquiwan
shumag ricargé nogaman
yédracaydmunganpita mana
witicuydnanpa. Tsayno ricaptimi
mayganpis witicushgatsu. Jucmi itsanga
infiernuman aywananpéna ogracashga,
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gampa palabrayqui gellgarangancho
cumplinan captin”.

13“Tsaymi discipuliicunapd gamman
mafiacaycamii shumag ricaycunayquipé,
papéllay. Gampa népayquiman
shacamur noga cushishga cangano
paycunapis cushishgalla
cawaycuyatsun”.

14“Gampa willacuyniquita paycunata
willapangita cdsucur manam waquin
runacunanonatsu cawaycayan, sindoga
noga cawanganonam cawayan. Tsayno
cawayaptinmi runacuna chiquiyan.
15Chiquiyaptinpis manam cay patsapita
juclla goricunayquipdtsu gamman
mafacami, sindga cay patsacho
cayanganyag paycunata shumag
ricaycunayquipdmi. Paycunata
ricaycullay Satanas llutanta mana
ruratsinanpa. 16Cay patsacho canan
cawaycarpis manam cay patsallacho
cawaydnanpatsu caycdyan, sindoga
ciélucho noga canépéa cangannollam
paycunapis caycdyan”.

17“papéllay, ama jutsa ruraycho
caydnanta munaycuytsu. Gam
munangayquind shumag cawayédnanpa
willacuyniquita tantiyaycatsillay. 18Alli
willacuyniquita willacunédpa
cachamangayquinollam paycunatapis
noga cachaycé willacuyniquita
willacuyédnanpa. 1°Gam munangayquita
rurar noga cawargo paycunapis
munangayquita rurar cawayananpami.
Tsaynomi ari discipuliicunapa
mafiacaycallamii”.

Llapan criyicogcunapia Jesus
mafacungan

20“Discipuliicuna willacuyniquita
musyatsicuyaptinmi waquin
runacunapis nogaman criyicaydmunga.
Tsaymi paycunapépis gamman
mafiacamii, papéllay. 21 Gamman
mafiacii juc shongulla cawangantsicno
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paycunapis tsay yarpaylla car juc
shongulla cawayédnanpami.
Yarpdyangancuna y rurayangancuna
munangantsicnolla caycullédtsun,
cachamangayquita tantiyar waquin
runacunapis criyicaydmunanpa.
22Gamwan noga juc shongulla
cawangantsicno paycunapis cuyanacur
juc shongulla cawaydnanpami
willacuyniquita yachatsirgo. 22Noga
gamwan juc shongulla
cawangantsicnémi paycunawanpis
cawayargo. Tsayno cawayanganta
ricarmi cachamangayquita tantiyarnin
waquin runacunapis criyicayamunga.
Tsaynopam tantiyacuyanga nogata
cuyamangayquinolla paycunatapis
cuyangayquita”.

24“Nircur, papallay, llapan criyicamog
cagcunapis ci€lucho nogawan caydnantam
mund. Ciéluch6 carnam ricaydimanga
pasaypa chipipirrda munayyog rasunpa
cangdta. Tsaynoga carganam cay patsata
manard camashgapis. Tsayné munayyog
caycagta ricaydménantam muna”.

25.26“Papdllay Tayta Dios, gam imata
munangayquitapis runacuna manam
tantiyayantsu. Nogam itsanga musya
gampita shamushga car.
Criyicamogcuna tantiyaydnanpami
paycunata yachatsirgd. Wanungépita
cawarcamur mastapis yachatsishami.
TsaynOopam nogata cuyamangayquind
paycunapis cuyanacuyanga”.

Jesusta présuyangan
(Mateo 26.47-56; Marcos 14.43-50;
Lucas 22.47-53)

1 8 ITsayno Tayta Diosman
mafiacusquirnam
discipuluncunawan Jesus yargur
aywacuyargan “Cedron” ningan ragrapa
wac-tsimpanman. Tsaychomi olivu

jachacuna cayangan huertaman
yaycuyargan discipuluncunawan.
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2Tsaycho imaypis goricdcuydnan
captin Jesusta ranticog Judas
Iscariotipis musyarganmi tsaychona
caycdyanganta. 3Tsaymannam Judas
chérirgan sacerddticuna y fariseucuna
mandangan wardiyacunata y juc tropa
Roma solddducunata pushashga.
Paycunaga chécuriyargan
actsincunawan, tucruncunawan, y
espadancunawanmi.

4Jesusga musyargannam ima
pédsananpa cagtapis. Tsayno
musyaycarmi puntataga tapurirganra:
“¢Pitatd gamcuna ashiycdyanqui?” nir.

56Paycunanam niyargan: “Nazaret
marcapita Jesustam ashiya”.

Niyaptin Jesusnam nirgan: “Payga
nogam ca”.

Jesus tsayno niycuptinnam llapancuna
mantsariywan gepapa ishquiscariyargan.
(Laduncunachémi caycargan ranticognin
Judas Iscariotipis.)

7Tsaynam yapay Jesus tapurgan:
“¢Pitatd ashiycdyanqui?” nir.

Niptinnam yapay niyargan: “Jesus
Nazaret runatam ari”.

8Niyaptinnam Jesus nirgan:
“Willargbnam noga cangita. Nogata
ashiydmarga nogallata apayamay.
Discipuliicunata itsanga aywacuyédnanpa
dejaycuyay”.

9Tsaynd “Dejaycuyay” niycuptinmi
camacargan puntata Tayta Diosman
mafiacur cayno ningan:
“Discipuliicunataga shumagmi ricargo
nogawan puriyanganpita mayganpis
mana witicuydnanpa”.

10Tsaynam Simon Pedro espddanta
jipisquir juc runapa derécha cag
rinrinta rogusquirgan jipicagpa. (Tsay
rinrin rogucag runaga cargan mandacog
sacerdotipa sirvegnin Malcu jutiyogmi.)
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1Tsayno ruraptinmi Pedruta Jesus
nirgan: “iEspadayquita cutitsiy
canganman! Wanunépda papani
munaptinga listum caycd wanunépa”
nir.

Mandag sacerdoti Anasman
Jesusta apayangan
(Mateo 26.57,58; Marcos 14.53,54;
Lucas 22.54)

12Tsaypitanam solddducuna
mandagnincunawan, y Israel
autoriddcuna Jesusta maquipita
matawarcur présu apacuyargan.
13Nircurnam chétsiyargan Anaspa
wayinman. Anasga cargan
sacerddticunapa mandagnin cag
Caifaspa suegrunmi. 14(Caifasga
puntatanam autoriddcunawan
willanacushga cargan: “Tsay runalla
wanutsun llapantsic wanunantsicpa
rantin” nir.)

Pedro Jesusta regiycar négangan
(Mateo 26.69,70; Marcos 14.66-68;
Lucas 22.55-57)

15 Jesusta apacuyaptinnam Simon
Pedro y juc mas discipulu* gatirdyargan.
Tsay jucag discipuloga mandag
sacerdotiwan reginacushga carmi ruri
patiuman Jesusta yaycatsiyangan
orallana yaycurirgan. 16Pedroga wagta
puncullachémi quédacurgan. Tsay jucag
discipuloga mandag sacerdotipita
regishga carmi puncuchd cuidacog
warmita rugacurgan Pedrutapis ruriman
pasatsinanpa. 17Pedro
yaycuraycaptinnam tsay puncu
quichapédcog warmi nirgan: “¢Gampis
tagay runapa discipulunmer canqui?”

Niptinnam Pedro nirgan: “Nogaga
manam discipuluntsu cd” nir.

x 18.15 Tsay Pedruwan Jesuspa gepanta aywag discipuloga cargan cay libruta gellgag cag

Juanmi.
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18Tsaycho pasaypa alaptinmi ninacho
empliydducuna y wardiyacuna
mashacuycédyargan. Y Pedrupis
paycunawanmi mashacuycargan.

Mandag sacerdoti Anas
Jesusta tapupangan
(Mateo 26.59-66; Marcos 14.55-64;
Lucas 22.66-71)

19Tsaynam Jesusta Anas tapupargan:
“¢Picunaté discipuluyquicuna cayan?
¢Imatatd yachatsicunqui?” nir.

20,21 Jesusnam nirgan: “¢{Imanirté
tsayno nogata tapumanqui? Nogaga
manam pacayllapaga imatapis
yachatsicurgotsu. Goricdcuydnan
wayicunaché y templuchémi imaypis
yachatsicurgo. Yachatsicungéta
wiyagcunam musyayan imata
yachatsicungétapis. Paycunata
tapupayga”.

22Tsayno niptinmi juc wardiya Jesusta
cédrancho lagyaycurgan cayno nirnin:
“¢Imanirtd tsayno contestanqui
mandacog sacerdotita?” nir.

23Tsaynam Jesus nirgan:
“¢Imaningédtd mana alli caycushga? Si
mana allita parlashga captéga nimay. Y
llutanta mana parlaycaptéga é¢imanirta
lagyamanqui?” nir.

24Tsaypitanam jina maquipita
matawashgallata Jesusta Anas apatsirgan
mashan Caifasman. Payga cargan
sacerddticunapa mas mandagnin cagnam.

Pedro Jesusta yapay fiégangan
(Mateo 26.71-75; Marcos 14.69-72;
Lucas 22.58-62)

25Tsayyagpis Simon Pedroga jinallam
nina lddunch6 mashacuycargan.
Tsaynam waquin runacuna niyargan:
“¢{Gampis manacu tagay runapa
discipulun canqui?” nir.

Tsayno niyaptin Pedrunam nirgan:
“Nogaga ari manam discipuluntsu c&”.

SAN JUAN 18

26Tsaypitapis yapaymi Pedruta nirgan
mandag sacerddtipa juc sirvegnin runa:
“Gamtaga paywan caycagtam ricarga
olivu jachacuna cagchd” nir. (Tsay
tapog runaga cargan rinrin rogucashga
Malcupa castanmi.)

27Pedro yapay “Manam regitsu”
nicaptinnam géllu cantasquirgan Jesus
ninganndlla.

Pilatuman Jesusta apayangan
(Mateo 27.1,2; Marcos 15.1-5;
Lucas 23.1-5)

28Tsaypita patsa waraycaptinnam
Caifaspa wayinpita Jesusta Israel
autoriddcuna apapéyargan *Pilatupa
despdchunman. Payga Roma nacionpita
mandacogmi cargan. Tsayman
chascatsirninnam Pilatupa
despichunmanga yaycuyargantsu. Mana
Israel runacunapa wayinman yaycurga
leynincuna ninganné manam *Pascua
fiesta micuyta micuyanmantsu cargan.

29Tsaynam despdchunpita Pilato
yargascamur tapurgan: “¢Ima mana alli
ruranganpitaté cay runata
apaydmurguyqui?” nir.

30Niptin paycunanam imaniytapis
mana puédir niyargan: “Jutsata mana
rurashga captinga manam gamman
apayamiimantsu” nir.

31Tsaynam Pilato nirgan: “Noga
juzganita munarga willaydmay ima
jutsan cangantapis. Managa, mi payta
apacuyay gamcuna leyniquicunamanno
imanopis juzgacuydnayquipd”.

Tsayno niptinmi paycuna niyargan:
“Musyangayquindpis nogacunataga
manam leynicuna conviéniydmantsu
pitapis wanutsiyandpa. Gammi
Romapita autoridd car munayyog
canqui juzgarcur payta
wanutsinayquipa”.

32(Roma autoriddcunaga
jutsayogcunata imaypis *cruzchorami
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wanutsiyag. Tsayndpam cumplirgan
Jesus “Nogata cruzchomi
wanutsiyimanga” ningan.)

33Tsaynam despachunman Pilato
yaycusquir Jesusta gayarirnin tapurgan:
“¢Rasunpacu Israel runacunapa reynin
gam canqui?” nir.

34Jesusnam nirgan:
“¢Quiquillayquipitacu tsayno
tapumanqui, o Israel autoriddcuna
nogapé niyashuptiquicu?”

35Niptin Pilatunam nirgan: “¢Acédsu
noga Israel runacu cé tsaycunata
musyandpaga? Gampa marca
mayiquicunam y sacerddticunapa
mandagnincunam nogaman
apayamushurguyqui. ¢{Ima mana allitatd
rurarguyqui cayman
apayamushunayquipa?” nir.

36Tsaynam Jesus nirgan: “Manam
imatapis mana allita rurargétsu. Cayman
autoriddcunam apaydmashga mandacog
tucungéta yarparnin. Nogaga manam cay
patsacho runacunapa mandacognintsu
cd. Cay patsach6 mandacog captéga
gatirimagcunam pelyayanman cargan
nogata présu mana apayamananpa”.

37Tsayno niptinmi Pilato nirgan:
“Tsayoraga mandacogchi canqui”.

Niptin Jesusnam nirgan: “Aumi, gam
ningayquindllam mandacog cé. Tsaymi
cay patsaman shamurgo Tayta Diospa
willacuyninta yachatsicunépi. Diospa
willacuyninta yachacuyta munag
cagcunaga ningdcunata
chasquicuyanmi” nir.

38Tsaynam Pilato nirgan: “¢Pitd
musyanman Diospa willacuynintaga?”

Jesusta cruzcho wanutsiydnanpa
Pilato entregaycungan
(Mateo 27.15-31; Marcos 15.6-20;
Lucas 23.13-25)

Jesusta tapurirnam Israel
autoriddcuna caycdyanganman
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yargusquir Pilato nirgan: “Noga manam
taritsu cay runapa ima jutsantapis.
39Gamcunaga musyayanquinam cay
Pascua fiestacho cada wata juc présuta
cachanépi cagta. ¢Israel runacuna
reyniquicunata cacharinédtacu
munayanqui?” nir.

40Tsayno niptinnam llapancuna
gayaraypa niyargan: “iApaydmunga
Jesustaga ama cachaytsu! iBarrabasta
cachasquiyga!” nir. (Tsay Barrabasga
cargan Roma nacionpa contran runa
wanutsegmi.)

1 9 ITsayno niyaptinnam
solddducunata Pilato
mandargan Jesusta astaydnanpa.
2Solddducunanam cashapita cordnata
rurasquir Jesuspa umanman
jatipdyargan. Nircurnam reypa granati
mantuntand agshutsiyargan.
3N6panman witi-witiycurmi cirancho
lagyar burlacurnin niyargan: “iRicayay
Israel runacunapa reyninta!” nir.
4Tsaypitanam despachunpita yapay
yargurir Pilato nirgan: “Nogaga manam
taritsu cay runacho ima jutsatapis.
Tsaymi payta cayman jipimushd imano
cangantapis ricaydnayquipa”.

5Tsayno nirmi wagtaman Jesusta
jipiramurgan cashapita coronashgata y
grandti mantun agshucushgata.
Tsaynam Pilato nirgan: “Ricayay cay
apaydmungayqui runata” nir.

6Tsayno Jesusta ricaratsiptinnam
sacerdoticunapa mandagnincunawan
wardiyacuna gayaraypa niyargan:
“iCruzch6 wanutsun! iCruzcho
wanutsun!”

Tsayno nir gayardyaptinmi Pilato
nirgan: “iPeru cay runa manam ima
jutsatapis rurashgatsu wanunanpéga!
M3 tsaybraga gamcunana aparnin
cruzchopis wanutsicuyay”.

7Tsayno niptinnam Israel
autoriddcuna niyargan:
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“Musyangayquindpis nogacunallaga
manam munayyogtsu cayéa pitapis
wanutsiydndpéga.”y Nogacunapa
leynicunachoga nican ‘Diospa tsurinmi
cd’ neg cag runaga wanunanpami.
Tsaymi gamman payta apayamurgo,
munayyog carnin wanunanpa niptiqui
solddduyquicuna wanutsiydnanpa”.
8Diospa tsurin tucunganta niyaptinga
Pilato feyupam mantsarirgan. °Tsaynam
despdchunman cutiycatsir Jesusta yapay

tapurgan: “éGam maypitatd canqui?” nir.

Tsayno niptin Jesusga manam
imatapis contestargantsu.

10Tsaynam Pilato nirgan:
“Tapuycaptéga ¢imanirtd mana
contestamanquitsu? ¢{Gam manacu
musyanqui noga munayyog cangéita?
Noga munaptimi cruzchépis
wanutsiydshunqui o
cachariydshunquipis”.

11Tsayno niptinnam Jesus nirgan:
“Autorida caytaga Tayta Diosmi
goshurguyqui. Mana tsayga manam
puédinquimantsu wanutsimayta ni
cacharamayta. Tsaymi maquiquiman
apamag cagcuna gampita mas jutsayog
caycdyan”.

12Tsayno niycuptinnam Pilatoga
cachariyta munargan Jesusta. Peru Israel
autoriddcuna cacharinanta mana
munarmi masra runacunawan
gayardyargan cayno nir: “Mandacog rey
tucurmi tsay runaga Romapita
mandacamog *emperadorpa? contran
caycan. Tsaymi payta cacharga gampis
tsay munayyog emperadorpa contran
canqui” nir.

13Tsayno nisquiyaptinnam itsanga
Pilato wagtaman jipitsimurgan Jesusta.

SAN JUAN 19

Cruzcho wanutsiydnanpa o
cachariydnanpi cagta nimunanpdmi
“Gabata” ninganman aywaycur
jamaycurgan. (*Hebreu parlaychoga
tsay Gabata ninanga “empiedrashga
patsa” ninanmi.) 14Tsayman
jamaycurnam Israel runacunata Pilato
nirgan: “Gamcunapa
mandacogniquicunata ricayay”. (Tsayga
cargan Pascua fiesta sibadu jamapay
junagpé pullan junagllana
faltaycaptinmi.)

15Tsaynam runacuna pasaypa
gayardyargan: “iWanutsun! iWanutsun!
iCruzcho wanutsun!” nir.

Tsaymi Pilato nirgan: “{Imanirtd
mandacogniquicunata cruzchd
wanutsishd?” nir.

Tsaynam sacerdoticunapa
mandagnincuna niyargan: “Nogacunapa
mandacognicunaga Romapita
emperadorllam” nir.

16Tsayno niyaptinnam Pilato Jesusta
paycunapa maquincunaman
entregaycurgan cruzcho
wanutsiydnanpa.

Cruzman Jesusta clavayangan
(Mateo 27.32-44; Marcos 15.21-32;
Lucas 23.26-43)

17Tsaypitanam Jesusta apacuyargan
cruzta umrurcatsir “Calavéra” ningan
jircaman. (Tsay Calavéra ningan
sitiupaga jutin “Golgota” hebreu
parlaychdga.) 18Tsayman chaycatsirnam
cruzman Jesusta solddducuna
clavayargan. Paytawanmi ishcay
runacunatapis crucificayargan, jucagta
jucag ladunman, jucagtana jucag
lddunman.

y 19.7 Roma nacion Israel runacunata manduncho tsararmi munayargantsu Israel runacuna
jutsayogcunatapis wanutsiydnanta. Tsaypa rantinga quiquin Roma autoriddcunardmi

jutsayogcunata wanutsiyargan.

z 19.12 Romapita emperadorga cargan maytsay

nacioncunawan munayyogmi. Payrdmi llapan reycunatapis mandag. Tsayné mandacog carmi
Israel nacionman mandacog cananpd Pilatutapis churargan.
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19Tsaypitanam Pilato juc letréruta
rurarcatsir apatsirgan cruzpa
puntanman clavaydnanpa. Tsay
letréruchomi caynoé gellgarargan:
“JESUS NAZARET MARCAPITA, ISRAEL
RUNACUNAPA REYNIN” nir. 20Hebreu,
latin, y *griegu parlaycunachomi tsayno
gellgarargan. Jesus clavaraycangan sitiu
Jerusalen marcapita cercalla captin
Israel runacunaga atscagmi liyiyargan
tsay letréruta. 21Tsaymi sacerd6ticunapa
mandagnincuna Pilatuta niyargan: “
‘Israel runacunapa reyninmi’ nirga ama
gellgarétsuntsu, sinoga ‘Israel
runacunapa reynin tucogmi’ nir
gellgaratsunga” nir.

22Tsaynd niyaptinnam Pilato nirgan:
“Gellgaranganndllana catsun” nir.

23 Jesusta cruzman clavapacusquirnam
ropanta gorisquir chuscun solddducuna
aypunacuyargan. Rurincho cag
jatirangan tiinicantam itsanga,
costiiraynag shumag captin, cayno
ninacur sortiyayargan: 24“Ama caytaga
rachishuntsu. Sortiyasquishun. Ma
maygantsictashi tdcaméashun” nir.

Tsaynopam cumplirgan Diospa
palabran gellgarangancho Jesuspa:
“Quiquincuna puram aypunacuyanga
ropéata y sortiyayangam tiinicatapis”
ningan.

25 Jesus clavaraycangan cruz
chaquinchomi caycdyargan Jesuspa
maman, mamanpa fiafian, Cleofaspa
warmin Maria, y Maria Magdalena.
26Tsaynam tsay mas cuyangan cag
discipulun mamanwan shaycéyagta
ricaycamur Jesus nirgan: “Mamita,
nogapa rantéga Juannam wawayqui
canga” nir. 2?Nircurnam tsay
discipuluntapis nirgan: “Juan,
cananpitaga gamnam mamalléta
ricaycunqui mamayquitano”.

Tsayno ninganpitam tsay junagpitaga
Jesuspa mamanta Juan apacurgan
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wayinman quiquinpa mamantano
ricdnanpa.

Jesus wanuringan
(Mateo 27.45-56; Marcos 15.33-41;
Lucas 23.44-49)

28Wanusquinanpé ricognam Diospa
palabran gellgaraycangan
cumplisquinanpé Jesus nirgan:
“Yacunédmi” nir.

29Tsaychomi solddducunapa
upucuyédnan ayag vinuncuna caycargan.
Tsaymi juc soldddu tsay vinuta
esopuman ushmascatsir gerupa
puntanman watarcur Jesuspa
shiminman churaparcurgan. 3°Tsay
vinuta yawarcurnam Jesus nirgan:
“Cananga llapantanam cumplirgo”.

Nisquillarnam wanusquirgan.

Jesuspa llapsha pachanta lanzawan
soldddu tucsingan

31Pascua fiesta sabadu jamapay junag
gallaycunanpéna captinmi Israel
runacunapa autoriddnincuna
munayargantsu wanushgacuna cruzcho
jinalla clavardnanta. Tsaymi Pilatuman
aywaycurnin rugacuyargan cruzcho
clavaraycag runacunapa chancancunata
paquiscdrir cruzpita ayancunata
jipitsinanpd. 32Tsaymi solddducuna
aywaycurnin ishcay clavaraycag
ladroncunapa chancancunata
paquiscériyargan ras wanuriydnanpa.
33 Jesusta wanushgatana tarirmi
chancanta manana paquiyargannatsu.
34Wanushgana caycaptinpis Jesuspa
llapsha pachantam itsanga lanzawan juc
soldddu tucsiycurganra. Tsayno
tucsiptin yawarwan yacum
yargascamurgan.

35Noga Jesuspa *apostolnin Juanmi
tsaycunata ricargd. Tsaymi imano
cangantapis gellgaycé Tayta Dios
cachamungan salvacog pay canganta
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gamcunapis criyiydnayquipa. 3¢Llapan
tsaycuna pésargan Diospa palabran
gellgaraycangan cumplinanpéami: “Manam
ni juc tullullantapis paquiyangatsu” 37y
“Runacuna ricayangam llapsha pachanta
tucsiyangantapis” ningan.

Jesusta pampayangan
(Mateo 27.57-61; Marcos 15.42-47;
Lucas 23.50-56)

38Tsaypitanam Arimatea marcapita
Jose jutiyog runa Pilatuman aywar
rugargan Jesuspa ayanta pampananpa.
Autoriddcunata mantsacurninmi payga
Jesuspa discipulun canganta
willacurgantsu. Pilato “Apaylla”
niptinnam Jose cutiycur Jesuspa ayanta
apacurgan pampaycunanpi. 3°Tsaynomi
Nicodemupis aywargan quimsa arrébano
perjiimita apacurcur. Tsay perjiimi
rurashga cargan “*mirra” y “aloe”
ningan jachacunapitam. (Mas puntatapis
Nicodemoga tsacayllapa aywarganmi
Jesuswan parlananpé.) 40Israel
runacunapa lisuncunamanmi Josewan
Nicodemo tsay perjiimita sibanasman
jichayargan. Jichaycurnam Jesuspa
ayanta wancuyargan pampayananpa.

41 Jesusta wanutsiyangan ladunchomi
cargan juc priita huerta. Tsay
huertachémi cargan manaré pipis
pamparangan mushog sepultiira.
42Pascua fiesta sibadu jamapay junag
gallaycunanpéna captinmi cercalla
sepultiira captin tsayllamanna Jesuspa
ayanta pampaycuyargan.

Jesus cawamungan
(Mateo 28.1-10; Marcos 16.1-8;
Lucas 24.1-12)

2 O 1Dominguman wardmogga
Maria Magdalena tsaca

tsacallanam aywargan Jesus

SAN JUAN 19, 20

pamparaycanganman. Chérirnam
tarisquirgan sepultiira tsaparag rumi
wititsishga caycagta. 2Tsaynota
ricaycurnam corrillapa cutir
Pedrutawan tsay cuyay cag
discipulunta® willargan:
“iSepultiirapitaga Jesuspa ayanta
apacuyashgam! Manam musyaytsu
maypa apacuyanganpis” nir.

3Tsayno niptinnam Pedro y jucag
discipulu corrillapa aywacuyargan Jesus
pamparangan cagman. 4Jucnin cagga
Pedrupita mas corrirmi puntata
chasquirgan. 5Tsaynam puncullapita
gawaycurnin ricargan sdbanasta Jesus
wancurangantandélla. Manam rurimanga
yaycurgantsu. °Simon Pedrunam
gepanta chasquir ruri sepultiirayag
yaycusquirgan. Paypis taririrgan
sdbanasllatam tsaycho caycagta.
7Jesuspa uman watarag ratashtapis juc
laduchomi doblashga churaraycagta
tarirgan.

8Tsaypitarami puntata chag cag cuyay
discipulunpis ruriman yaycusquir
criyirirgan Jesus cawamunganta.
9Tsayné caycaptinpis manam
tantiyayarganrétsu Diospa palabrancho
cawamunanpd cag gellgarangantaga.

10Tsaypitanam ishcan discipuluncuna
cuticuyargan patsacur gorirdyangan
wayiman.

Maria Magdalenata Jesus
yuripangan
(Marcos 16.9-11)

11,12Maria Magdalenaga sepultiiraman
cutiycurmi wagar quédacurgan. Tsayno
wagaycanganta mas ruriman
gawaycurmi ricasquirgan ishcay
*angelcuna yurag ropashga caycagta.
Jucag angelmi jamaraycargan Jesuspa
uman cangan cagchd y jucagnam

a 20.2 Tsay Pedruwan cuyay cag discipuloga cargan cay libruta gellgag cag Juanmi.
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chaquin cangan cagchd. 13Tsay
angelcunanam Mariata tapuyargan:
“¢Imanirtd waganqui?” nir.

Tsayno niyaptinnam Maria nirgan:
“Jesuspa ayantam apacuyashga, taytay.
Manam musyéatsu maypa
apacuyangantapis” nir.

14Tsayno nisquirnam gepapa
ticrangancho ricasquirgan Jesus tsaycho
shaycagta. Itsanga manam tantiyargantsu
pay cangantaga. 15Tsaymi Jesus
tapurgan: “Warmi, {imanirtd waganqui?
¢Pitatd ashiycanqui?” nir.

Tsaycho huerta tdpag runa canganta
yarparmi Maria nirgan: “Sefior,
ayalldcunata mayman apashga carpis
willaycamay noga goricamun&pa” nir.

16Tsaynam Jesus “Maria” niycurgan.

Niycuptinnam Jesus canganta
tantiyacusquir “iTaytalld Jesus!” nirgan.b

17 Aywacunanpd canganta yarparmi
maquipita Jesusta tsarirgan. Tsaynam
Jesus nirgan: “Ama tsarimaytsu.
Manardmi papani cagman aywactiratsu.
Antis jinallaché aywar discipuliicunatac
willay: ‘Caynémi nimashga nir: “Papéni
cagman aywacushdnam. Payga
gamcunapapis papaniquicunam y
Diosniquicunam” ’ nirnin”.

18Tsayno niptinnam Maria Magdalena
juclla discipuluncunaman aywar nirgan:
“iNogaga Jesuswanmi tincusquirgo!”
Tsayno nisquirnam willargan Jesus
ningancunata.

Discipuluncunata Jesus yuripangan
(Mateo 28.16-20; Marcos 16.14-18;
Lucas 24.36-49)

19Jesus cawarimungan domingu
tsacaynam discipuluncuna wayi
rurinchd goricashga caycdyargan. Israel
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autoriddnincunata mantsacurninmi
puncuta cosa trancapacuyargan.
Tsaymannam wap Jesus chopincunaman
resultasquir nirgan: “iGamcunaché alli
cawacuy cayculldtsun!” nir. 20Tsayno
nisquirninnam ricatsicurgan maquinta y
llapsha pachanchoé tucsiyanganta. Sefior
Jesus rasunpa cawarimungantam
ricaycurnin discipuluncuna pasaypa
cushicuyargan.

21Tsaypitanam Jesus yapay nirgan:
“iGamcunacho alli cawacuy
cayculldtsun! Papéni nogata
cachamangannollam gamcunatapis
canan noga cachéd pay munanganta
rurar willacuyninta
willacuydnayquipa”.

22Tsaynd nisquirninnam
discipuluncunata piicapascérir nirgan:
“Espiritu Santuta chasquiyay. 23Espiritu
Santupa munayninwan carnam niyanqui
nogaman criyicamog cagcuna
jutsancunapita perdonashga cayanganta
y mana criyicamogcuna mana
perdonashga cayanganta”.

Discipulun Tomaspis Jesusta
ricaycurrd cawamunganta criyingan

24Discipuluncunata Jesus yuripangan
oraga “Millishu” niyangan Tomas
manam tsaychotsu cargan. 25Tsaypita
Tomaswan discipuluncuna
tincusquirnam willayargan:
“Sefornintsic Jesustam ricayargo” nir.

Tsaynam Tomas nirgan: “Maquinta
clavu uchcunganta mana ricarga, tsayman
dédiita mana jatirga, y llapsha pachan
tucsishgata mana yatarga, manam criyitsu
rasunpa cawarimunganta” nir.

26Tsaypita juc semdnatanam
discipuluncuna yapay tsay wayicho

b 20.16 Hebreu parlaychéga “rabuni” nirganmi Jesusta ricérir. Rabuni ninanga “taytalla”

ninanmi.

¢ 20.17 Griegu idiomachoga “Waugicunata aywar willayay” nirmi gellgaraycan.
Discipuluncunapami Jesusga waugicuna nirgan.
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goricashga caycédyargan. Y Tomaspis
tsaychonam caycargan. Puncuta
trancacurcur caycdyaptinmi wap
chopincunaman Jesus yapay yurisquir
nirgan: “iGamcunacho alli cawacuy
cayculldtsun!”

27Nircurnam Tomasta nirgan: “Tomas,
maquita ricay y cldvu uchcunganman
déduyquita jatiy. Cay llapsha pachita
tucsiydmangantapis yatay. {Imanirté
cawamungata criyinquitsu? Cananpita
nogaman criyicamuy”.

28Tsayno niptinnam cushicurnin
Tomas nirgan: “iGamga Diosllami
canqui, taytallay!”

29Jesusnam nirgan: “Tomas, canan
ricaycamarricu criyinqui cawamungéta.
Mana ricaycdmar nogaman
criyicamogcuna cushicuyétsun” nir.

Imapa cay libruta gellganganta
Juan willacungan

30 Atsca milagrucunatam Jesus rurargan
discipuluncunapa fidpanchd. Tsaycunaga
manam llapantsu cay librucho
gellgaraycan. 31 Caycunatam itsanga noga
gellgargd Jesus salvamagnintsic canganta
y Tayta Diospa tsurin canganta
criyiydnayquipa. Payman yaracurninga

imayyagpis Tayta Dioswanmi cawayanqui.

Ganchis (7) discipuluncunata
Jesus yuripangan
2 1 1Tsaypitanam Jesus yapay
discipuluncunata yuripargan
Galilea gochad cuchunchd. 2Tsaycho
caycdyargan Simon Pedro, “Millishu”
niyangan Tomas, y Natanaelpis.
Natanaelga cargan Galilea provinciacho
“Cana” ningan marcapitam. Zebedeupa
ishcay tsurincuna¢ y mas ishcay
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discipulu mayincunapis tsaychomi
caycdyargan. 3Tsaynam Pedro nirgan:
“Nogaga canan pescagmi aywa”.

Tsayno niptinnam waquincuna
niyargan: “Acu, nogacunawanpis
yanapayandpa aywashun” nir.

Nircurnam biiquiman yarcurcur
gochaman jegaycuyargan. Tsayno
captinpis manam tsay pagasga ni juc
pescadullatapis tsariyargantsu. 4Patsa
waranaycaptinnam Jesus gocha
cuchunman yuripasquirgan. Tsaycho
ricarpis Jesus canganta discipuluncuna
manam tantiyayargantsu. STsaymi Jesus
gayaycur nirgan: “iAmigucuna!
¢Naganacu pesciduta tsariyanqui?” nir.

Paycunanam niyargan: “Manam ni
jucllayllatapis tsariyardtsu”.

6Tsaynam Jesus nirgan: “Biiquipa
derécha cag ladunman masqui mallata
mashtayay. Tsaychomi pescdduta
tsaricuycuyanquega” nir.

Ningannolla méllata mashtaycurga
manam yacupita jipiytapis
puédiycuyargantsu pasaypa pesciaduyog
captin. 7Tsaynam Pedruta tsay cuyay
cag discipulun nirgan: “iTagayga
Sefiornintsic Jesuscha!” nir.

Tsayta wiyaycurnam Pedro pescananpa
llogticungan ropanta jaticurcur nddar
gallaycurgan Jesus cagman yargamur.
8Waquincunanam biiquillach6
aywayargan maéllata pesciduntinta
garachashga. Gochapita manam allépa
carunatsu cargan cuchunman
chiyananpa. Juc pachac (100)
metrundllanam cargan. °Tsaypita gocha
cuchunman chasquirnam méllata jagiycur
biiquipita yarguyargan. Tsaychomi
tarisquiyargan tantata y nina shanshacho
cancashga pesciddu churaraycagta.

d 21.1 Galilea gochapa jucag jutinmi cargan Tiberias gocha.

e 21.2 Zebedeupa ishcay

tsurincunaga cayargan cay libruta gellgag cag Juan y waugin Santiago. Juanga Jesuspa mas

cuyay cag discipulunmi cargan.
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10Tsaynam Jesus nirgan:
“Tsariyamungayqui pescdducunapita juc
ishcayta apayamuy cancapacurinap” nir.

11Simon Pedrunam biiquiman
yarcurcur méllata wagtaman
garachargan pescdducunata jipinanpa.
Tsay maéllachoga cargan juc pachac
pitsga chunca quimsa (153)
pescdducunam. Tsaytsica pescddu
caycaptinpis millaga manam
rachirgantsu. 12Tsaynam Jesus nirgan:
“Shaydmuy micunantsicpd” nir.

Paycunaga Jesus canganta musyarmi ni
mayganpis tapuyargantsu pi cangantapis.
13 Jesus witiycurninnam tantata
pescdduntinta paycunata garargan.

14Galilea gocha cuchuncho
tincuyanganwanga quimsa cutinam
cawarimunganpita Jesus yuripargan
discipuluncunata.

Pedruwan Jesus parlangan

15Tsaypita micur ushasquiyaptinnam
Pedruta Jesus tapurgan: “Jonaspa tsurin
Simon, ¢waquin cag discipuliicunapita
mascu gam cuyamanqui?” nir.

Tsayno niptinnam Pedro nirgan:
“Aumi, taytay. Musyanquim noga
cuyangita”.

Jesusnam nirgan: “TsayOraga
nogaman criyicamogcunata shumag
ricanqui”.

16Nircurnam yapay Pedruta Jesus
tapurgan: “Jonaspa tsurin Simon, {gam
cuyamanquicu?” nir.

Tsaynam Pedro nirgan: “Aumi, taytay.
Gam musyanquim cuyangata”.

Niptinmi nirgan: “Tsay0raga nogaman
yédracamogcunata shumag ricanqui” nir.

17Tsaypitapis yapaymi Jesus tapurgan:
“Jonaspa tsurin Simon, {gam
cuyamanquicu?” nir.

Tsayno quimsa cutina
“Cuyamanquicu” nirnin Jesus
tapuptinnam Pedro wamayacurcur
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nirgan: “Taytay, gamga llapantachd
musyanqui, y gamta cuyangatapis
musyanquichd” nir.

Niptinnam Jesus nirgan: “Tsaydraga
nogaman ydracamogcunata shumag
ricanqui. 18Jovinllara carga
ropayquicunata gustuyquimanmi
jaticurgayqui munangayquipa maypapis
aywanayquipd. Rucuyayniquichénam
itsanga ricrayquita quichaycuyéshur
juccunara jatipayashunqui. Nircurnam
mana munangayquicunapapis
apayashunqui” nir.

19“Gampatapis ricrayquita
quichariyangam” nirmi Jesus
tantiyatsirgan payman yaracunganpita
Pedrupis cruzcho wanunanpi cagta.
Nircurnam Jesus Pedruta nirgan:
“Willacuynita willacur siginqui nogano
wanuyman charpis”.

Jesus Pedruta yapaypis yatsingan

20Tsaypita Pedro ticraycurnam
ricasquirgan tsay cuyay cag discipulu
Jesuspa gepanta aywaycagta. (Tsay
cuyay discipuloga manaré Jesus
wanuptinmi lddunché micuycangan 6ra
tapurgan maygan ranticunanpé
cangantapis.) 21 Tsaynam discipulu
mayinta Pedro ricasquir Jesusta
tapurgan: “Taytay, Juantaga {imatd
pédsanga?” nir.

22Tsayno tapuptinnam Jesus nirgan:
“¢Imanirtd paypd tapumanqui? Cay
patsaman cutimungdyag pay cawananta
munaptipis gamga llapantapis
ningdcunallata ruray”.

23Tsayno niptin waquin runacunaga
yarpdyargan imaypis manana
wanunanpa cagtam. Tsayno
yarpdyaptinpis “Juanga
cutimungédyagmi cawanga” nirgantsu
manam, sinéga “Pay cawananta
munaptipis gamga ningécunallata
ruray” nirganmi.
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Apostol Juan cay libruta gellgag
canganta willangan

24Noga Juan, Jesuspa discipulun
carmi llapanta ricashga carnin cay
libruta gellgargo. Llapan

SAN JUAN 21

gellgangdcunaga rasun cagllam. 25Cay
gellgangédcunapitaga mascunatam
Jesus rurargan. Llapan
rurangancunata gellgarga manam
imaypis ushdmantsu cargan. [Tsayno
catsun. ]
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